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(Dokonczenie)

Szli czas jaki$ brzegiem rzeki, nastepnie
ulica podgorng wyszli na plac 3-go Majia,
a stamtad na gtéwnag ulice Marszalka Pit-

msudskiego.
. Byta sobota — szabas. — Ulicami ciag-
nety ttumy Zydow. Strojne, wymalowane
Zydowki, na Amerykanéw ucharakteryzo-
wani Zydzi i wypieszczone jak mate lalecz-
ki zydzigtka ptici obojga.

Mijajgc ich, przeciskajgc sie przez ich
zwarte szeregi ustawicznie obijat sie Natal-
ce 0 uszy jezyk rosyjski. Mowity nim po-
strojone Zydowki, seplenity w tym jezyku
mate dzieci, rozprawiali gtosno na Ame-
rykandw uicharakteryzowani kupcy i prze-
mystowcy zydowscy.

Doznawato sie wrazenia, ze czas sie
cofngt o lat 17, ze nie byt to rok 1930,
ale smutnej pamieci 1914 i nie polskie to
byto, a rosyjskie wrécito pano-wanie i ze
polityka 6wczesna rzadu rosyjskiego spe-
dzita tu z Rosji wszystkich Zydow litwa-
kéw, by w potokach rusycyzmu, zala¢, za-
topi¢ polski jezyk, polskie pochodzenie te-
go kraju, polskiego ducha;

Gdy wreszcie wydostali sie na wolniejszg
przestrzen placyku gimnazjalnego Natalka
sarkneta. )

— To oburzajgce, zeby Zydzi dotychczas
nie nauczyli i przyzwyczaili méwi¢ po pol-
sku, po 11 latach istnienia Polski!

— Nile nauczyli .sie, bo nie chcg, bo
lekcewaza sobiie Polske, bo ufajg polskiej
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pobtazliwosci, bo widocznie w glebi ser-
ca wierza, ze Moskale wrocg tu i wtedy
mogliby ich przesladowac¢, ,bo wreszcie na-
rod ten uznaje tylko przemoc, knut, to
szanuje ipowaza, a ludzko$¢ i wyrozu-
miato$¢ uwaza za stabos¢ i lekcewazy je.

— PolskaJ co tam Polska, wszystko
przebaczy i zapomni i Wilno i Pinsk i Bia-
tystok i duzo, duzo innych zdrad i kon-
szachtéw z wrogami i ciggte knowania ko-
munistyczne i arogancje, wiec po co sie li-
czy¢ z takim krajem. Polsce wystarczy
pare nic nie znaczacych frazeséw, napisa-
nych w ,,Naszym Przegladzie" jakie$s nie-
obowigzujace oswiadczenie lojalnosci, wy-
rzeczone przez mato znang osobisto$¢ zy-
dowska, ktore potem mozna anulowac,
gdyby zaiszla tego potrzeba, umyc¢ rece jak
Pitat od osoby moéwcy i od samej mowy.

Przed samym magistratem natkneli sie
na dwie zazywne Zydowki w bogatych
futrach i kapeluszach z rajerami.

Na widok Juliusza twarze obu kobiet
rozjasnity sie, a szerokie usta rozciggnety
W najuprzejmiejszym usmiechu.

— Ach, Juliuszu Osipowiczu, jak sie cie-
sze, ze was spotykam — zaszczebtotata
miodsza z nich po rosyjsku, wyciggajac
do niego reke. — A to pewno wasza
mtoda zonka — spytata, przygladajac sie
natarczywie Nataloe.

— Tak — odpowiedziat Juliusz — .poda-
jac- reke obydwom — ale ona po rosyj-
sku nie rozumie.

Podczas swego pobytu w Berlinie admirat Horthy odwiedzit w towarzystwie posta we
gierskiego Sztojay‘a instytut w$gierski i Collegium Hungaricum w Berlinie

— Jak to? — zdziwity sie szczerze —
chyba cudzoziemka?

— Nie, Polka, ale rosyjskiego sie nie
uczyta.

— Nie moze by¢? — dziwily sie, zgor-
szone, ze kto$ w Polsce moze nie umiec
tego jezyka.

— Niech jej pan wyttumaczy, ze my nie
proste Zydéwki, a krewni ,kniahini" i
z kniaziem za pan brat do stotu siadamy
— wdzieczyta sie do Juliusza miodsza.

— Dziekuje, wyttumacze.

Uchylit grzecznie kapelusz i
sie do bramy wejsciowej.

— Co to za jedne? — dopytywata sie,
gdy szli schodami do sali obrad.

«— Ta.starsza to matka, a mtodsza corka.
Sg to kuzyinki ksieznej, N. )

— Ksiagze ozenit sie z rosyjskg Zydowka.
Mieszkaja w Warszawie, a tutaj rzadzi ma-
jatkiem w ich imieniu ta wasnie Zydowka
z matkg. Obydwie nie. umiejg, iczy tez
udajg, ze nie umiejg po polsku. Wobec 'te-
go naturalnie we dworze i w majgtku
roi sie od Zydoéw oficjalistdw, urzednikow,
posrednikéw, rozbrzmiewa mowa rosyjsko-
zyidowska.

— Boze, jakie to smutne
Natalka, wchodzgc na sale.

Sala byla prawie pusta. Gdzieniegdzie
siedzieli lub stali panowie, ziewajgc dys-
kretnie. Kilku urzednikbw z magistratu,
Kilku kierownikow' szkét, paru profesorow
gimnazjum,, dyrektor Polskiego Banku, za-
stepca dyrektora Banku Rolnego, dyrek-
tor szkoty rzemiost, naczelnik kasy skarbo-
wej, jeden sedzia, jeden adwokat, jeden
doktér, weterynarz powiatowy, paru oby-
wateli, dwie zony urzednikdw magistrac-
kich i kilku wojskowych.

Przy stoliku na wzniesieniu zasiadta wia-
dza: starosta, .dowddca garniizonu, za-
stepca dowodcy, komisarz policji, prezydent
miasta no i inzynier projektodawca. Na-
str6j panowal sceptyczny i apatyczny,
wsérdd zebranych snuta sie nuda i brak
zainteresowania sie. — Czyj to- projekt?
Jakiego$ Szpakowskiego? Ach tego nowego
inzyniera, co to (dopiero niedawno przy-
jechat. Czego on sie tak rozpiera?

Mingt kwadrans, drugi, g liczba osob
nie zwiekszyta sie.

Starosta, zamieniwszy kilka stow z do-
wodcg garniizonu i burmistrzem wstat i
chrzagknat -dwa razy zna-czgoo.

Umilkty -rozmowy, zebrani czym predzej
zajmowali miejsca.

Starosta, przeczekawszy az uciszyto sie
zupeinie, zaczagt swag mowe.

Rozpoczat od przypomnienia zebranym
o wiekopomnych zastugach Pana Marszat-
ka Pitsudskiego i o tym skromnym hot-
dzie wdziecznodci,, jaki okaza¢é mu moze
Wijuinogrod przez postawienie pomnika.

Skonczyt oklaskiwany gorgco.

Wszyscy -czuli tak samo, tego samego byli
zdania.

Stangt przed zebranymi sam projekto-
dawca.

skierowat

szepneta



Jeszcze raz podkreslit wielko$¢ osoby,
i zastugi Pana Marszatka i w gorgcych,
poetycznych stewach wzywatl zebranych i
caty Wjunogréd do zespolenia sie i po-
stawienia pomnika wiasnymi sitami.

— Niech to bedzie.najskromniejszy, cio-
sany z (kamienia, lub odlany z zelaza, naj-
tanszy, ubozuchny,, ale niech $wiadczy o
naszej wdziecznosci i przywigzaniu do tego
Odnowiciela i Wskrzesiciela Polski — wo-
tat z zapalem. — Wszyscy damy, ile
bedziemy mogli. Moi robotnicy, kazdy z
nich zgtosit pierwszg danine ,po- ztotdw-
ce, a jezeli -bedzie potrzeba to dadzg wie-
cej i jeszcze raz dadzag. Jestem pewien, ze
nikt nie odmoéwi — bogaty, czy biedny,
robotnik, czy inteligent, kazdy ztozy chet-
nie cho¢by najmniejszy datek na tak wiel-
ki cel.

Skonczyt, potoczyt zwycieskim okiem po
zebranych i siadt.

Hollywood — stolica X Muzy — miast-o,

brobytu.

Kog6z nie interesuje zyci-e prywatne gwiazd filmowych,

dzieki putkownikowi wszystkie jego obli-
czenia wziety w {eb, wszystkie marzenia
0 poparciu, odznaczeniach, rozwiaty sie jak
mgta poranna na pobliskich btotach.

Ni,e przeczuwat nawet ,ze i putkowniko-
wi chodzito o' to, ze projekt pomnika wy-
szedt nie od niego- i nie ch-ciat dopuscic,
by jaki$ tam mizerny -cywil mogt figu-
rowac jako- projektodawcg, a nie -on... do-
wodca garnizonu. Musiat mu wyrwac cugle
z rak, musiat przyswoi¢ sobi-e zastuge tego
pomnika. Trzeba byto najpierw pogrze-
ba¢ catg sprawe, by jg wskrzesi¢ na nowo,
ale juz przez niego- samego-, podac tam,
gdzie -sie -optacito jako swojg mysl, wy-
ptywajacg z gleb-okiej wdziecznosci i1 mi-
fosci ku Dziadkowi.

Mam wrazenie ,ze z tego pomnika nic

nie bedzie — moéwita Natalka do- Juliusza,
gdy: wracali do d-ornu.

»gwiazdorow",

sek szanownej tréjki postanowili opodat-
kowa¢ sie na budowe pomnika Wielkiemu
Wodzowi Polski. | pomnik ten stanie za
pare tysiecy.

— Przeciez to jasne, ze Wjun-ogrod, gdzie
tyle jest biedoty i bezrobotnych, nie bedzie
w stanie zebra¢ sze$¢dziesieciu tysiecy i
by pogrzeba¢ caty pr-o-jekt zaprotestowali
przeciw stawianiu czego$ skromnego i ta-
niego-.

«— Przekonasz sie o trafnosci -mych do-
mystow za -dwa lata, a moze i wczes-
niej.

Odprowadzit jg do domu, a sarn zawrocit
do Kklubu.

— Nie -czekaj na mnie wréce pdzno.

Wielkanoc tego- roku wypadata bardzo
pozna.

Natalka otrzymata mad wyraz uprzej-
mie, prawie serdeczne zaproszenie od hra-

ktore w marzeniach miodziezy jest niedoscignionym id-ealem stawy i do-
statystow i tych anonimowy-ch, na ekra-

nie niewidocznych twoércow filmu z ich calym sztabem przybocznym pomocnikow?!...
Znamy Hollywood tylko jako czarowng iluzje niedostepnego dla nas S$wiata filmu.

A przeciez to miasto zamieszkujg ludzie tacy, jak my, posiadajagcy te same stabostki i zalety.
Zajrzyjmy za kulisy filmu. Poznajmy odwrotng strone medalu tej ,bajki z tysigca i jednej no-cy"!

Powiesé,

PodInidst- sie 7 miej-sca wolno, d-ostojnie
dowddca garnizonu, piers wypiat dumnie
naprzod,, -reke zatozyt za mundur po na-
pol-eonisku i wciggnawszy w ptuca gteboko
powietrze zaczat:

— Poprzednicy moi jasno wykazali ko-
nieczno$¢ postawienia pomnika Naszemu
Najukochanszemu- Wodzowi i Bohatero-
wi, nie bede wiec powtarzat ich stow, tym
bardziej;, ze jestem tego samego przekona-
nia i zdania i jak prawdopodobnie i
wszyscy 'tu zebrani. Ale mHmo- to nie zga-
dzam sie ze zdaniem obecnego tu, sza-
nownego pana iinzyni-era Szpakowskiego,
ktory utrzymuje: ze ,niech on bedzie naj-
skromniejszy, byl-e byt..." Nie, pomnik,
ktory postawimy Naszemu Wodzowi Naju-
kochanszemu musi by¢  odpowiednikiem
Jego zastug. Musi kosztowaé -dziesigtki ty-
siecy. tubiiniec zaptaci! za swoj 30 tysiecy,
nasz musi kosztowa¢ dwa razy, tyle, musi
ty¢ z ni-ego- wielko$¢ naszej dla niego czci
i uznania i majestat Jego- geniuszu. Na
inny pomnik zgodzi¢ 6ie nie mozemy. Ja
pierwszy protestuje. Musimy wytoni¢ z siel.
bie komitet z is-ekcjg finansowg, ktéra by
zajeta sie zebrani-em odpowiednich fundu-
szow G gdy uzbieramy znaczniejszg sume,
przystagpimy do r-o-zpisania konkursu na
projekt pomnika i dopiero po zatwierdze-
niu p-rojektu bedziemy, mogli przystgpi¢ do
budowy.

Usiadt dumny z siebie.

Inzynier dusit sie z bezsilnej ztosci. Ten
pomnik to byt jego projekt, wylegly w ci-
szy bezsennych nocy. Pomnik ten miat by¢
szczeblem drabiny, .wio-dacej d0 odznaczen
i dobrej posady, stosunkéw, a tymczasem

znanego wsrod szerokich

rzesz -czytelnikow naszego pisma, ADAMA CZEKALSKIEGO, pt.

.,H OL L rw o o

bedaca wynikiem dlugi-ch studiéw nad zyciem stolicy filmu, juz w nastepnym numerze ukaze sie na tamach ,,Moich Powiesci"!

— Na razi-e nic, bo staroscie, burmistrzo-
wi 1 putkownikowi nie na reke, ze to nie
oni wystgpili z tym projektem, a ten nie-
znany, S$wi-ezo przybyty do Wjunogrodu
inzynier.

— Odtozg go ad acta na razi-e, a po
roku, -dwoch doniosg wiadzom w Warsza-
wie, ze obywatele Wjunogrodu na wnto-

Na oryginalny pomyst wpadt pewien przed-

siebiorca z Texasu (St. Zjednoczone). Posta-

nowit on w przeciagu kwartatu sprzeda¢ Eski-
mosom na Alasce sto matych lodowni!
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biny Stolinskiej, by koniecznie przyjecha-
ta d-o Ostaszewicz na Swieta z mezem lub
sama.

Odpisata bardzo uprzejmie, ze przyjmuje
zapraszanie i przyjedzie sarna, gdyz maz
mu-si by¢ u -r-odzicow.

— Pisata d-0o mnie hrabina, zaprosita nas
ina Swieta. Przyjetam zaproszenie, ale tylko
d-la siebie, bo przypuszczam, Zze ni-e cigg-
nie cie w tamte strony.

— Ni-e, ale ty jak ch-cesz, mozesz je-
cha¢ i -na jak -dhgi czas, bedziesz chcia-
fa. Nie potrzebujesz krepowac sie -mng —
-odpowiedziat.

W Wielki Czwartek rozjechali sie oboje.
Ona w lewo-, on w prawo.

Na stacji -czekad- na- nig zaprzeg hrabiow-
ski — p-owmdz F -para koni. Ze zdumie-
niem zauwazyla matke, przechodzaca sie
p-0 peronie.

— Dowiedziatam -si¢ od h-rabiny, ze przy-
jezdzasz, wiec przyjechatam po- ciebie —
oznajmita, -catujgc corke. — Zabieram cie
do siebie. Nie wypada, zeby$ z pominie-
ciem rodzonej matki przyjezdzata do ob-
cych ludzi-- Rozmawiatam o tym z hrabing,
przyznata mi racje. | tak juz ludzie dzi-
wili sig, ze nie -by-0 was na S$lubie. Wy-
ciggali z tego -rozne niekorzystne dla mnie
wni-oski. Hrabina przysle po- ciebie do U-
r-ocznej .

Z -bélem serca i przykroscig wielka
siadata Natalka do p-owozu hrabiowskie-
go.

Ze tez jej zycie stale gotowato .przy-
krosci i zawody — mysla-ta z gorycza.
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Osiem najstynniejszych gwiazd filmowych
ze sg to
Od lewej: Mae

Bing Crosby, Zasu Pitts,

Na ganku dworu ,w Urocznej 'Czekaly, na
nig dziewczynki i jpan Klemens, ktdry
pocatowat jg az,dwa razy w reke.

Dziewczynki o mato. nie zadusity jej
przy powitaniu i nie chciaty sie¢ z nig
rozsta¢. Przytulone do jej ramion oprowa-
dzaly ja po ogrodzie, podwdrzu i zabu-
dowaniach.

Dworek byt maty, pieciopokojowy, ale
stat w duzym ogrodzie, otoczony stulet-
nimi lipami. Byt to dworek szlachecki,
prawdopodobnie kiedys dawno odkupiony
od jakiego zbankrutowanego obywatela,,
dla zaokraglenia lub wyréwnania grani-
cy doébr. Pan Klemens byt bardzo gos-
cinnym gospodarzem, wydawat sie zako-
chany w .swej zonie i odnosit sie zyczliwie
do pasierbic.

— Boze, jaki on miody —mysSlata Natal-
ka siedzac naprzeciw niego przy, kolacji.

— Na pewno o jiakiie dziesie¢ lat mtodszy
od mamy, tylko ze mama tak miodo wy-
glada!

Natalka spala dtugo, chcac unikng¢ to-
warzystwa matki i ojczyma. Wstata o
dziewigtej i owinieta w szlafrok weszta do
jadalni. Panowat tam nietad wiasciwy przy-
gotowaniom do S$wieconego. Staty placki,
babki, mazurki, jaja, cukier, farby. Na
matym stoliczku pod olaniem byto dla niej
przygotowane $niadanie: midd,. bulika, sa-
mowar.

Zjadta predziutko i wyniosta sie ci-
cho, by jej kto nie ustyszat, nie przeczut
jej obecnosci. Zaledwie zdazyta sie ubrac,
gdy wypadty blizniaczki, byly bardzo zajete
i zaaferowane.

— Nataliko, konie z patacu
hrabina przystata po ciebie.

sg. Pani

Hrabina usprawiedliwiata sie przed Na-
talika;

»doubles™ — zastepcy przy mniej waznych scenach filmu.

*« ||
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przybyto ostatnio do portu Plymouth (Anglia).
Na zdjeciu ,,gwiazdy"
Joan Crawford, Loretta Young, Hugh
skopiowani z oryginatéw

West,

— Nie mogtam odmowi¢ matce pani.
Przyjechata do mnie z ptaczem, ze pani
ma by¢ u .mnie, a nie przyjechala do
niej na S$lub. Nie mogtam nie przyznac
jej racji. Wiem, ze panie nie bardzo zga-
dzajg sie ze sobg, ale zawsze to matka
i ma do pani prawa przed innymi.

— Niestety, rodzice nie wybierajg so-
bie dzieci, a przeznacza je im los — zau-
wazyta Natajka z goryczg.

— Panie rzeczywiscie sg tak rozne —
powiedziata hrabina, przygladajac sie wy-
twornej sylwetce stojacej przed nig dziew-
czyny.

— Czasami mam wrazenie, ze niepodo-
bienstwem jest, bym byta jej cérka — przy-
znata sie szczerze Natalka. — Nie rozumie-
my sie, nie zgadzamy ani charakterami,
ani usposobieniem, ni zapatrywaniami. Mo-
ze w tym duzo i mej winy. Mam taki
nieznos$ny charakter — zakoriczyta smutno.

Hrabina usmiechneta sie z powatpiewa-
niem. Wiedziata ona co$ nieco$ o zacho-
waniu sie pani Romy i miala o nigj
wyrobione zdanie. Zato dziewczyne te lu-
bita, cho¢ wiasciwie powinna byta czué
do niej nieche¢. Ale miata takie dobre ser-
ce i wrazliwg, wspotczujagcg nature i ko-
chata meza bezgranicznie.

Chodzity po par,ku, siedziaty w buduarku
hrabiny, ogladaty nowe dzienniki i ty-
godniki, poszty odwiedzi¢ psy i konie.

Gdy odjezdzata, hrabina prosita jg, zeby
po Swietach przyjechata do nich na pare
dni.

— Teraz kiedy pani zatrzymata sie u
majki 1 spedzi z nig Swieta, nie bedzie
oma juz wiecej czu¢ sie pokrzywdzona.
Maz mo6j wraca z synem dopiero jutro po
potudniu, byto by mu przykro, gdyby sie
Z panig nie zobaczyt.

Wracajac od hrabiny wstgpita na cmen-
tarz.  Smutno o te- porze przedstawiat
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Po blizszym jednak zbadaniu okazato sie,
podczas przechadzki na poktadzie statku.
Herbert, Geta Garbo, Marlena Dietrich —

sie ten wiejski ogrod umartych, nieogro-
dzony, bezdrzewny. Mate, niezaro$nigete mo-
gitki, z drewnianymi sprochniatymi krzy-
zami, pochylajgcymi sie ,ku ziemi w za-
tobnym zaniedbaniu. Wiato od nich smut-
kiem i opuszczeniem.

Z fatwoscig znalazta gréb ojca. Wyrdz-
niat sie on duzym debowym krzyzem,
pomalowanym na czarno i drewnianym o-
grodzeniem. Uklekta i1 ucatowata ziemie,
pod ktorg spoczywaty ukochane szczatki.

— Ciebie juz nie ma tatusiu, a S$wiat
zostat ten sam i zycie plynie jak zwy-
kle, jak od wiekdw, nawet tym, ktorzy
tobie zawdzieczajg zycie.

Ptakata cicho z tesknoty za tym prawym
cztowiekiem, ktéremu los nie dat nic
précz samozaparcia sie 1 pracy.

W pierwszy dzien Swiat panstwo Kle-
mensowie urzadzili wielkie przyjecie, pierw-
sze od dnia ich $lubu. Stoty uginaty sie
pod ciezarem jadla 1 napojow.

Przez diuzszy czas zjezdzaty sie brycz-
ki i bryki z gos¢émi. W przedpokoju roz-
legaty sie ustawicznie pocatunki, stowa po-
witania, $miech.

Blizniaczki $liczne jak cherubinki w
swych biatych sukniach i biekitnych ko-
kardach w jasnych wiosach, krecity sie
swobodnie wsrdd gosci. Panie catowaly je
w gtéwki, panowie podnosili do gory i
cmokali gtosno w policzki. Kazdy zprzy-
bylych przygladat sie z ciekawoscig wy-
twornej sylwetce Natalki, bezwiednie wy-
niostej i niedostepnej: — Psiakrew, hra-
bianka — przebiegto niejednemu przez
mysl, gdy schylat sie nad jej rekg. —
Nic w niej z matki, wdata sie w swego hra-
biowskiego ojca — osadzaty panie. W
swej gtadkiej jedwabnej sukni, przybranej i
tylko u szyi biatym kotnierzem, z chmur-
ng zadumg w oczach odbijata od tego
wesotego, Swigtecznie nastrojonego ttumu.



Byfa jakby zabtgkana w inne, obce sobie
towarzystwo.

— Woytadniatas — powiedziata doktoro-
wa, catlujac jg w twarz, jako, ze znata
ja od dziecka —e tylko dlaczego ta po-
grzebowa mina. Nie pasuje ona wcale mto-
dej mezatce. A twGj maz czemu nie przy-
jechat?

Poczerwieniata. Kazda wzmianka o jej
matzenstwie wprowadzata jg w zmiesza-
nie.

m— Pojechat do rodzicow. Musial tam
jecha¢, bo ma jakie$ wazne sprawy do
zatatwienia, a ja obiecatam marnie, ze na
Swieta przyjade, nie ch-ciatam jej zrobic¢
zawodu — s,klamala z wyrazem przykros-
ci w oczach.

Przy Swieconem siadat gdzie kto chciat i
jadt co chciat, a bylo w czym wybierac:
prosieta, szynki, indyki, potgeski, kietbasy.

Jedli ze smakiem, zakrapiajgc obficie al-
koholem. Stopien wesotosci i gwaru pod-
nosit sie z minuty na minute. Co chwila
kto$ wznosit kieliszek 1 proponowat co-
raz to inny toast, cisngc sie¢ koto pani
domu, ktorg obcatowywali panowie po re-
kach az po ramie, mocno wydekoltowanej
sukni, trzymajagcej sie tylko na waskiej
wstgzeczce naramiennika. Niby to bronita
sie, a oczy jej Swiecity zadowoleniem.

Mama w swoim zywiole — pomyslata
Natalka, przygladajagc sie tlumowi mez-
czyzn, ktory kottowat sie i krecit koto
»pieknej pani Romy".

Wypijimy

— Pani  Natalko, ,bruder-

schaft" «— rozlegt sie koto niej gtos pana.

Klemensa. — Mezem twojej matki jestem,
jako$ wypada zaprzyjaznic sie.

Przyjeta podany Kkieliszek. Mogta gorzej
trafic. Pan Klemens miat pewng ogta-
de towarzyska i robit wrazenie, ze w
gruncie rzeczy ztym nie byt predzej lek-
komyslnym.

Podniosta wino do ust.

— Kocham twojg matke, kochatem jg
zawsze — szeptat zmartwiatym gltosem. —
Zabojstwo to okropna rzecz, ale miody
Banasiuk przystuzyt mi sie, zabijajgc twego
ojca, inaczej bym jej nie dostat.

Natalka ze znudzeniem stuchata jego
pijackich zwierzen, ale przy ostatnich jego

stowach drgneta gwattownie i wino po-
lato sie na ziemig.

—e Jakto Banasiuk — przerwata mu. —
Jaki Banasiuk?

— Kilusownik Banasiuk, on to wygarnat
z rewolweru do twego ojca...

— Skad pan wie? — dopytywata sie
goraczkowo.

Ale on juz nic wiecej nie chciat powie-
dziec.

Zdotata wycisng¢ z niego jeszcze tylko
jedno stowo:

— Widziatem —.

Uczta skonczyta sie po6zno, a w Na-
talke jakby inne, nowe zycie wstgpito.
Smiata sie razem z innymi, tanczyta, zar-
towala, usmiechata sie przyjaznie nawet
do matki.

Szarzato, gdy rozjechali sie goscie. Pan
Klemens byt tak pijany, ze upadlszy na
kanape w stotowym pokoju, usngt natych-
miast i chrapat na rdzne tony na cale
mieszkanie.

Natalka po wyjezdzi¢ gosci wyszta do o-
grodu i tu, chodzgc po mokrych od
rosy-Sciezkach, przezywata raz jeszcze cale
swe miode zycie, odkad siegata pamiecia.

— Jezeli to jest prawda, ze ojca zabit
Banasiuk!... Boze daj, zeby to bylo praw-
dg. — modlita sie beztadnie.

| cala groza tragedii stangta znéw przed
nig, przesuwata sie wolno przed jej ocza-
mi jak w kalejdoskopie, coraz to innymi
obrazami dziecinstwa.

Serce bito jej trwoznie.

Co bedzie, jezeli stowa pana Klemen-
sa okazg sie prawdziwe. Czym ona mu
wynagrodzi ten rok lekcewazacej- pogardy
i potepienia.

Jak ona mogta przypuszcza¢, ze on
zdolny byt zabi¢ czlowieka znienacka, z
tytu, zdradziecko. W Swietle tego odkry-
cia bladta jego wina w jej oczach, ma-
lata, powszedniata. Romansowat z jej mat-
ka, to bylo okropne, ale czy on pierwszy?
Przeciez bez jej upowaznienia nie robitby
tego...

Przypomniata sobie te wszystkie ostre
stowa, te nieprzyjazne spojrzenia, te wro-
gie mysli i zal wielki ogarniat jg teraz
i wspotczucie dla niego-.

I on za swojg lekkomysIno$¢ zaptacit
bardzo ciezko, bo zerwaniem z Niusig,

zlauricza. brzozy

Dziewicze brzozy, srebrne Kkora,

Lis¢ siejg zloty w szmaragd traw.
Przez sie¢ gatezi modra morg-
PrzeSwieca nieba skton i staw.

Pogodg rana I$ni polana.
Cisza opieszcza smukto$¢ drzew,
Dygotem lisci  roztrzepana,
Zdzbta trawy kioni lekki wiew.

Tak cicho jest i stodko wszedy
| tak przedziwny wokoto $wiat,
Jakby$ przed chwilg przeszta tedy,
Musngwszy trawy skrajem szat.
Leopold  Staff.

tag Sliczng, milg eleganckg panna,
ktorej ona wygladata jak kopciuszek.

Nie zrobita mu krzywdy ‘'tym, ze oze-
pit sie z nig. Uratowata go od wiezienia,
procesu i skazania na diugie lata. Prze-
ciez gdyby byta zeznata, ze on byt w sieni
w chwili strzatu, ze ojciec rzucit sie na
niego z checig mordu w sercu i w o-
czach, los jego bytby przesadzony. Popet-
nitaby okropng rzecz, wydataby na Smieré¢
najniiewinniejszego cztowieka, opierajac sie
tylko na zbiegu okolicznosci, ale pozory
wszelkie byty przeciwko niemu,
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| dusze dziewczyny ogarniata skrucha tak
wielka, ze w niej stopniata wszelka uraza
do Juliusza, wypalito sie do cna w jej
mozgu wspomnienie jego flirtu z matka.

Usneta pozno, nad ranem, gdy dziewki
szty do dojenia krow, a parobcy poili to-
nie. Rozbudzit jg szczebiot blizniaczek, kre-
cacych sie po- pokoju.

Spytata je, czy pan Klemens wstat.

— O, juz dawno!— odpowiedziaty. — Byt
na folwarku, a 'teraz pij-e herbate. Mamusia
jeszcze $pi. Teraz mamusia wczesnie wstaje,
nie tak jak dawniej. Tatu$ — bo tak nazy-
waly pana Klemensa — nie pozwala ma-
musi wysypia¢ sig, gniewa sie...

— Klemens to nie tatu$ — pomyslata
Natalka — da jej szkote — pomyslata ze
ztosliwg uciechg. On na pewno i na
flirty nie zostawi jej czasu. Oduczy ja.
Takie natury wymagajg, owego przysto-
wiowego ,bata™ Nietsch-e'go.

Ubrata sie predko i przeszta do ja-
dalni.

Na jej widok pan Klemens, pozywiajacy
sie, jakby to wczoraj nie byt pierwszy
dzien Swiat i jakby od dwodch dni poscit,
zerwat sie z krzesta.

W Swietle dziennym, wydat jej sie bardzo
miody.

— Mtodszy od matki i o wiele — przy-
pomniata sobie. — Na pewno ma nie
wiecej nad trzydziesci lat.

— Panie Klemensie — zagadneta go, gdy
usiedli przy stole — weczoraj- wieczorem
wspominat mi pan, ze wie na pewno-, iz
Banasiuk, kilusownik, zabit mego ojca.
Niech pan mi szczerze powie catg prawde.

— Et, co u trzezwego w mysli, to u
pijanego na ustach — sarknat zty sam na
siebie za gadulstwo, ale opowiedziat jej
szczerze wszystko, co wiedziat w tejspra-
wie. —e Tego- wieczoru, gdy zabito pani
ojca, w leSniczowce bawit maz pani. Nie
przypuszczatem, ze on przychodzi do pani.
Zakochany w Romii-e, posgdzatem kazdego
miodego mezczyzne, ze sie do niej, zaleca.
Ojca pani nie byto w domu. Zjadat mnie
demon zazdrosci. Majac zabroniony przez
panig wstep do- domu, krazytem niby o-
petany koto leSniczdwki, nie mogac zebraé
sie na odwage by wejs¢, a sity odejsc.
Natkngtem sie na Banasiuka. Szedt do
lesniczowki. Nie zwrdcitem na ten fakt spe-
cjalnej uwagi, bo wiedziatem, ze zaleca
sie on do stuzacej, gdyz nie raz przedtem
widzialem, wracajac z lesniczowki, jak z
.nig w krzakach rozmawiat i zartowat. Zau-
wazytem jednak, ze wyszedt predko z do-
mu F zaczait sie za drzewem niedaleko
ganku, ale i to nie zdziwito mnie. —
Aha, widocznie Chrysci nie ma w kuchni,
wiec schowat sie przed nig. Az tu droga
od paftacu nadjechat ojciec pani. Schowa-
fem sie i ja za drzewo, bo nie chciatem
by¢ zaskoczony w tak ghupiej sytuacji. Wi-
dziatem, jak sanie o-djechaty, a zza drzewa
skradajgcymi krokami Banasiuk podazyt na
ganek i ustyszalem strzat. Kiedy- strzelat
nie widziatem, ale zobaczylem go, jak ze-
skoczyt z ganku i uciekal, rzuciwszy
bron koto bramy. Nie czekatem i ja, a
zawrdcitem spiesznie do --miasteczka. Nie
chciatem, aby mnie zobaczono, by na mnie
nie padio- podejrzenie. Kazdy mysli przede
wszystkim o swojej skdrze, o swoim bez-
pieczenstwie,



— | nie poszedt pan na policje, nie ze-
znat tego co widziat, nie wskazat na Bana-
siuka, jako na sprawce, a pozwolit, ze po-
dejrzenie padto na niewinnego cztowieka.

— Wzruszyt ramionami obojetnie, nie
przejety zarzutami.

— Kilusownicy to niebezpieczny narod.
Wydatbym jego, a jego przyjaciele wpa-
kowaliby mi kulke w teb. Ustyszawszy o
zeznaniu pani, wolatem tym wiecej milczec.
Gdyby na pana Juliusza padto rzeczywiscie
podejrzenie, gdyby mu wiezienie grozito, to
wtedy naturalnie, ze nie zawahatbym sie
ani chwili, ale gdy nic podobnego nie
zachodzito, po co miatem kias¢ palce mie-
dzy drzwi, zeby mi je ko> przyskrzynit.

— | eo sie stato z tym Banasiukiem?
— dopytywata sie gorgczkowo.

— Podobno uclekt do Bolszewii. Jezeli
pani ciekawa jego loséw, prosze sie wy-
bra¢ do Topca i zapytaC o szczegoty
Chrysoi, ona stuzy w lesniczowce nadal.

= Ale skad on madgt dosta¢ rewolwer?
— glowita sie.

— Nie wiem, nie zastanawiatem sie nad
tym. Mogt kupi¢, lub ukras¢. Kilusownik
zna tysigce sposobow na bezprawne ku-
pienie lub zdobycie broni.

W Natalce rozpalita sie goragczkowa, nie-
cierpliwa che¢ zobaczenia Chry$ci, pomo-
wienia z nig.

Ubrata sie w sportowy, krotki kostium,
grube, nieprzemakalne buciki i wyszfa.
Znata droge do lesniczowki, odleglej za-
ledwie o pie¢ kilometréow od folwarku,
poszta wiec pieszo.

Szta prosto, potem przez las, nastep-
nie w prawo i wyszta na polanke, wsrdd
ktorej zbudowana byta lesniczowka.

Gdy zblizyta sie do znajomej tak dobrze
sobie bramy, zgraja pséw podworzowych
przywitata jg gtosSnym ujadaniem.

Na hatas szczekania wyjrzata zza domu
Chryscia. Ujrzawszy Natalke skryla sie z
powrotem, by za minute wybiegna¢ z o-
gromnyim kijem w reku. Odpedzita psy, Od-
ryglowata furtke i wprowadzita Natalke
na podworze.

— Panieneczka moja — wotata ucieszona
dziewczynka. =— Ot, niespodziewata sie ja,
ze spotka mnie dzi§ taka rado$¢ powitac
panienke.

Zaprowadzita jg na ganek.

— Pana le$niczego nie ma — oznajmita.

— Ja do ciebie Chrysciu — powiedziata
Natalka, siadajgc na taweczke.

— Powiedz mi szczerze, ChrysSciu, skad
Banasiuk wzigt rewolwer, ktérym zastrze-
lit pana lesniczego?

Dziewczyna zbladta." — To> panienka wie?

— Wiem, ChrysSciu, chodzi mii tylko o

to, skad on rewolwer wzigl?

— ,.Choroba jeho trasta", zbdjnika jed-
nego — wykrzykneta. — Miodemu panu
z palta wyjat. Przyszedt do sieni i z Kie-
szeni wzigt.

— Czy on ci to mowit — dopytywala
sie Natalka.

— On, sarn, diabet przeklety. Ot co$
przed Bozem Narodzeniem przyszedt do
mnie pijany i mowi: ,Obiecywatl ja tobie
zeni¢ sie, a ot nie moge. Musze uciekat
w Swiat. S

ja do niego:

m— Gdzie? za co?

A on:

,;C,fowiekam niewinnego ubit. Twojego
-uti. bo bardzo juz mi po pietach dep-

t Modemu panu rewolwer wzigt z pal-

ta, co wiisiato w sieni i wystrzelit. My-
$lat, ze nic nie odnajdg, nie odkryjg, a ot
policja od tego czasu ciagle za mng cho-
dzi. Nie moge tu dtuzej zy¢, do Rosji pdj-
de. Tam swojakdw mam". — | poszedt i
stuch o nim przepadt.

— Paniusiu droga, tylko ty mnie nie
wydaj, bo jego bracia msci¢ sie beda.
I oni nie lepsi od niego. Wiadomo ktusow-
niki, lesni ludzie...

— Nie wydam cie Chrysciu — i tak juz
na nic sie to zda. Zycie ludzkie nie
wskrzesi sie, jegO' z Bolszewii nie wydadza.
Niech nasza krzywda na jego dusze pa-
dmie. Bdg go na pewno ukarze za nas,
bo jak S$wiat stary kazda krzywda ludz-
ka zostaje czy wczesniej, czy p6zniej pom-
szczona.

s— Cheiatabym dom zobaczy¢.

— A mozna. Pan le$niczy wroci pozno,
ale i tak nie miatby nic przeciwko temu...

Otworzyta drzwi i wprowadzita Natalke
do sieni.

Zawialo pustkg i opuszczeniem. Le$niczy
byt kawalerem, zajmowat tylko kancelarie
i stolowy pokoj. Reszta mieszkania stata
pustka, albo lezata tam uprzaz, worki ze
zbozem, wianki cebuli.

Inni ludzie/ inne porzadki. Ten tak tu-
biany dworek zmienit swoj wyglad. Zrobit
sie obcy.

Natalka. wro6cita do domu po paru
dniach. U hrabiny zabawita tylko dzien
pomimo gorgcych szczerych zaprosin, by
pobyta chociaz z tydzien.

Pedzito ja do Wjunogrodu pragnienie
rozmoéwienia sie z Juliuszem.

— Nie moze przykuwa¢ go dtuzej do
siebie, musi zwréci¢ mu  wolnosc.

A sama? Ona wyjedzie za granice do
konserwatorium, a moze na uniwersytet
do Szwajcarii. Do dwudziestego roku ma
zapewniong pomoc z zapisu hrabiny, a
takze 15 tysiecy ziotych, bedzie wiec miata
za co sie ksztalci¢ 1 podrézowad.

Cichutko  szczekngt zamek, cichutko
skrzypnety drzwi wejsciowe, jeszcze cich-
sze kroki zaszuraty w przedpokoju.

Juliusz zajety pisaniem skryptu na, dzien

jutrzejszy nie zwrdcit uwagi na te szme-
ry, do-piero.gdy ustyszat swe imie odwrocit
sie.
. Przed nim stata Natalka w plaszczu i
kapeluszu, ta sama, a jakas inna. Nie
byta juz ta chtodna, niedostepna, lodowato-
zacieta Nemezis.

Biito' z jej zrenic ciepto i tagodny smu-
tek 1 jakies pokorne zdanie sie na jego
laske.

— Przyjechatas? — ucieszyt sie, wsta-
jac od biurka.

Zdjat z niej palto i podsunat jej krzesto,
ale ona nie ruszyta sie z miejsca.

— Przyjechatam, Juliuszu — powiedziata .

cicho, opierajgc.sie o porecz fotelu — by
ci powiedzie¢, ze mozesz by¢ wolny kazdej
chwili.

— Wolny? — powto6rzyt zaskoczony.

— Tak, wolny. Nasze matzenstwo prze-

ciez nie' bytlo prawdziwym w stowa tego .

znaczeniu matzenstwem, wiec rozwod do-
staniesz z ‘tatwoscig i.. bedziesz mogt
ozeni¢ sie z Niusia — dokonczyta ciszej.
— A ty?
726

— Ja... ja.. zajgknefa sie — ja... poja-
de na uniwersytet, albo do konserwato-
rium...

— A jezeli ja nie zgodze sie na rozwdd,
nie zechce go?

Whpatrzyta sie w niego oczami rozszerzo-
nymi zdumieniem. Nie rozumiata nic. Prze-
ciez kochat Niusiie!

— Nie zechcesz by¢ wolny? Nie chcesz
ozeni¢ sie z Niusig?

— Nie...

— Dlaczego? — Zdumienie bezgraniczne
drzatolw jego gtosie.

— Bo kocham ciet — padto miedzy
nich, wymodwione twardo, dobitnie.

— Nie... krzykneta gltosem nabrzmia-
tym {zami, jakby sie bronita przed zna-
czeniem wypowiedzianego zdania. — Nie
mozesz mnie kochaC. Przeciez ja jedna
zarzucitam ci morderstwo, wierzytam, ze$
zabit mi ojca, rzucatam ci ustawicznie w
twarz to oskarzenie.

— A ja sie nawet broni¢ nie mogtem —
dokonczyt za nig smutnie.

— Wierz mi Juliuszu, ze mnie to' bardzo
boli dzis, gdy wiem, ze to nie ty zro-
bite§ — mowita przez tzy.

Podsunat jej krzesto, posadzit jg na nim
prawde przemoca, sam bodaj czy nie bled-
szy od niej.

— Opowiedz mi wszystko, wyjasnij zna-
czenie twych stow — prosit biorgc jg za
reke.,

Wsrod tez, gtosem przerywanym od tkan .
opowiedziata mu i rozmowe z ojczymem
i wyjasnieniem Chryski'.

— Ale skad on wiedzial, ze miate$ re-
wolwer — zastanowita sie.

— Bardjzo proste wyjasnienie. — Kie-
diys, idac przez Las spotkatem czlowieka
ze strzelbg na ramieniu w tapciach i sza-
rej Swiitce. Zaczepit mnie sam rozmowa.
Pytat skad jestem, co tu robie i czy sie
nie boje sam wieczorami chodzi¢ po le-
sie. Wdatem sie z nim w pogawedke, po-
niewaz dwa razy spotkalem go w obrebie
leSniczowki. Pytatem o niego, twej matki,
odpowiedziata, ze stara sie on o wzgledy
stuzacej, ze jest to syn gospodarza z s3-
siedniej wsi. Uprzedzita mnie twoja matka,
ze podejrzewajg, iz trudni sie on khu-
sownictwem, cho¢ go nikt na tym jeszcze
nie ztapat. Na jego pytanie, czy sie nie
boje chodzi¢ wieczorami po lesie, odpowie-
dziatem mu pokazaniem rewolweru, ktory
zawsze odbezpieczony trzymatem w kie-
szeni, idgc przez las.

Nachylit sie nad siedzaca i prébowat
zajrze¢ jej w oczy. Spuscita gltowe jeszcze
nizej, palce jej nerwowo skubaty materiat
sukni.

— No, a teraz gdy opadto ze mnie to
okropne podejrzenie, gdy wiesz, ze nie
bytbym zdolny do czego$ tak potworne-
go, teraz Natalko, czy moge mie¢ nadzieje,
ze zostaniesz przy mnie dobrowolnie, ze
nie rzucisz mnie, — pytat przytrzymujac jej
palce. Twarz Natalki poczerwieniata, pal-
ce zacisnety sie na rece Juliusza w odpo-
wiedzi.

Podnidst jej reke do swych ust i przy-
wart wargami do niej. Nie pytal o wiecej,
nie wymagat przysiegi lub obietnic, gdy .
ona nagle btysneta usmiechem.

— Ale ja ciebie nigdy nie zdradze...

KONIEC.
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Z UPOWAZNIENIA AUTORA PRZELOZYLA
IRENA MACIEJEWSKA

Monarchowie, ktdrzy abdykuja, sg stabi lub podli!
Trzeba ,aby Maksymilian zrozumiat wielko$¢ swego
obowigzku, trzeba, aby sie wyzwolit ze swych po-
nurych przeczué, wprowadzajacych go w stan bez-
nadziejnego przygnebienia i pogardliwej obojetno-
$ci na wszystko.

Sita jest w watce, w walce bezwzglednej',
cierpliwej, upartej; sita jest w zgodnym zwigzku
suwerehow, w bezgranicznej mitosci Karoliny, w jej
pomocy uczuciowej i moralnej, ktérg musi 'wspie-
rac swego meza. Sita jest w umocnieniu ostabtej
energii I zachwianego autorytetu; trzeba aby Mak-
symilian powrdcit do swej matzonki, ktora tak
dzielnie broni jego sprawy! Siaby, chwiejny, tar-
gany watpliwosciami cesarz, czyni sobie czasem
gorzkie wyrzuty, przeklina pieszczoty pieknej ogro-
dniczki i przysiega sobie, iz wiecej jej nie zobaczy,
by catkowicie powréci¢ do Karoliny, clo swej nie-
zwyktej zony. Wtedy staje sie lepszy, silniejszy,
budzg sie w nim iskierki dawnej wielkiej mi-
toSci i Karolina karmi sie wowczais nadziejg, iz
panowanie Habsburgéw w Meksyku zostanie utrwa-
lone przez ciggto$¢ dynastii, bez ktorej tron nie
moze istniec.

Mijajg dnie; misja belgijska wyjechata w dniu
4 marca w specjalnie przygotowanych dylizansach.
Hrabia cLAlcantara i Leon de Dorlodot woleli
odby¢ podr6z konno. Ciezkie, otwarte powozy wol-
no sie toczg po niebezpiecznych drogach cesarstwa.
Generat Minon, na ktorego cesarz witozyt obowig-
zek eskortowania delegacji, siedzi obok majora
AlLwiesa w pierwszym dylizansie, tworzagcym awan-
garde orszaku. Drogi i Sciezki biegng niekoncza-
cym sie pasmem przez gory i opadajg gwattownie
ku brzegom Atlantyku.

W La Guerita dylizans przystaje przed barierg,
ktéra sie wolno otwiera i woOwczas podroznicy
zwracaja uwage na podejrzany wyglad szesciu
jezdzcow meksykanskich, eskortujagcych dylizans.
W Rio de Frio, gdzie czekajg rozstawne konie, po-
dréznicy na chwile wychodzg z dylizansu, by roz-
prostowac¢ nogi. W ogoélnej rozmowne przebija ja-
ka$ niejasna obawa. Mitody baron d‘Huart, peten
niepokoju, wchodzi na dach dylizansu, zaprzezo-
nego wr dziesie¢ mutdw. Ruszajg. Tajemnicza eskor-
ta postepuje w pewnym oddaleniu az do wawozu
Barranca de Juarez, gdzie trzech jezdzcéw schodzi
z koni, reszta pozostaje w tyle, opuszczajagc dy-
lizans, z trudem wspinajacy sie pod gore. Nagle
na szczycie wzgoOrza grupa dwudziestu bandytow’,
czy tez powstancéw Juareza atakuje woOz. Twarze
napastnikéw sa ukryte pod maskami. Rozlegajg sie
wystrzaty. Kapitan cFHuart pada, ugodzony pierw-
szg kulg. Major Altwies- zostaje zraniony w reke
i lewe ramie, kule podziurawity mu ptaszcz i kape-
lusz, porucznik Marchgl dostaje postrzat w pra-
we ramie, druga kula drasneta mu pier$; tadunek
drobnego S$rutu obsypuje twarz generata. Pochwali
Belgowie reaguja, major Altwies, z szablg w do-
ni wola, by odeprze¢ atak. Rozbrzmiewajg krzyki.
Przerazony generat Minon petznie w gtgb dylizansu
i kryje sie pod tawka, podczas gdy oficerowie
belgijscy walczg z bronig w reku. Major Altwies
broni sie jak lew i nagle rzuca okrzyk, ktéry
ptoszy napastnikéw: , Escortas". Bandyci, przy-
puszczajg, iz drugi dylizans nadcigga z eskortg,
opuszczajg pole walki i ging w gestwinie.

Drugi dylizans przezornie sie jednak schronit
przez ten czas. Jeden z Niemcow eskorty potwier-
dza tchérzostwo. Wszyscy spieszg do kapitana
d‘Huart. Przeszto godzing trwa powrdt clo Rio
de Frio, gdzie nadaremnie szuka sie lekarza. Na-
lezy wezwaé¢ doktora, zamieszkujagcego o 16 mil;
zawiadomiony telegraficznie cesarz przybywa pos-
piesznie ze swym przybocznym lekarzem. Nieste-
ty za p6zno! Huart umiera wskutek braku pomocy
lekarskiej. Cesarz powraca do stolicy z rannym
szefem misji.

W dniu 7 marca odbywa sie pogrzeb d‘Huarta
w katedrze San Germino. Cesarz odwiedza rannych
i stara sie wyjasni¢ smutny incydent. Osmego mar-
ca general Minon zostaje zdegradowany w .nastep-
stwie czego przytgcza sie do powstancow. Zaaresz-
towano 21 Indian, podejrzanych o udziat w na-
padzie. Dwdch Swiadkéw rozpoznaje czterech z po-
miedzy napastnikow, stwierdzajgc, iz widzieli ich
okrwawionych w czasie walki. Energiczne $ledztwo
usituje wykryé i odpowiednio ukara¢ winnyeh.

Wiadomos¢ o napadzie zaalarmowata Europe. .
Oto dowod bezsilnosci Cesarstwa Meksykanskiego!
Cesarz to tylko postaé operetkowa, skoro nie jest
nawet w moznosci zapewni¢ bezpieczenstwa ofi-
cjalnym delegacjom! Caty kraj to jedna wielka
jaskinia bandytow, gdzie Maksymilian utrzymuje sie
jedynie dzieki bagnetom francuskim!

Cesarz za$ nie tylko nie moze gwarantowaé za
zycie europejskich delegacji, ale nawet nie ma
wplywu na orzeczenie sagdu wojennego, ktory po
kilku miesigcach $ledztwa zwainia 13 winnych
»Z powodu braku dowodéw". ROwniez zostaje umo-
rzona sprawa przeciw czternastemu obwinionemu,
ktéry, jak stwierdzono, zabit barona d‘Huarta. Za-
poznawszy sie z tym nieprawdopodobnym wyro-
kiem, cesarz wpada w straszliwy gniew i daje
natychmiastowg dymisje prezesowi sadu. Space-
rujagca samotnie w parku Chapultepec, Karolina
gorzko optakuje schytek witadzy monarszej, a 29
czerwca poset francuski de Thun pisze do swego
wiadcy, Napoleona 111, iz nikt juz nie watpi w nie-
chybny upadek cesarza, interesujac sie tylko tym,
jakie nastepstwa pociggnie za sobg ten wypadek.

Co nalezy czynic teraz w tym zamieszaniu, ktore
w rzeczywistosci jest tylko wynikiem nietadu? Ce-
sarzowa Karolina usituje podtrzymywac¢ meza na
duchu i wzmocni¢ jego autorytet; powoli jednakw
odsuwa sie od niego, pogrgzona w smutnych roz-
mys$laniach. O zmroku ptynie pirogg po cieptych o
wodach jezior, posrod ukwieconych wysp pltywa- -
jacych, na ktérych stojg Indianie, stwarzajac w wie-
czornym cieniu ztudzenie, iz to wszyscy bogowie
indyjscy tu sie zwotali, by wywrze¢ zemste na
biatoskorych zdobywcach i wzigé odwet za wszyst- i
kie zbrodnie Corteza i jego nastepcow.

Zamys$lona, samotna cesarzowa zanurza rozpa-
long dton w chtodnej wodzie jeziora, w jej mtodym
ciele tetni gwattownie gorgca krew. Wspomnienie
okropnej nocy w Yukatanie przesuwa sie jak wid- '
mo, lecz nie trzeba wracaé mysla w przesztosé.-
Karolina chce mys$le¢ o jutrze, o tajemnicy przy-
sztosci, jaka nosi w swym tonie, o cudownej istocie,
ktora sie wkrotce z niej narodzi i skupi w so-
bie wszystkie nadzieje dynastii, a moze przyniesie'
ocalenie przed zblizajagcym sie upadkiem. y.

XII. J
W maju 1866 roku S$wita jeszcze promyk na-
dziei utrzymania monarchii meksykanskiej, mimo
iz wszystko wydaje sie stracone; wkrotce jednak,
nie ma juz watpliwosci, ze los Cesarstwa' jesty
przesgdzony. -
Maksymiliah wysyta do Europy Eloina, powierza-
jac mu misje skionienia Napoleona HI. do do-
trzymania zobowigzan i przekonania dworu fran-
cuskiego, iz cesarz dokonat w Meksyku wiecej
niz to byto w jego mocy, podczas gdy Bazainc .przy-
czynit sie haniebnie do wszystkich klesk. "m



Niestety, Maksymilian dowiaduje sie niebawem,
iz nie moze absolutnie liczy¢ na pomoc Napoleo-
na, o czym pisze |mu jego sekretarz w liscie z czerw-
ca 1866 roku: ,Sir, nie mozna juz mie¢ zadnych
ztudzen; nie tylko caty rzad, w ktérym poktadatem
jeszcze pewne nadzieje, ale nawet jego najwyzsza
witadza pod presjg opinii publicznej, chyli gtowe
i niegodnie opuszcza tego, ktéry w dobrej wierze,
zbyt diugo ufat obietnicom i uroczystym zobo-
wigzaniom®.

W tym samym liscie Elion twierdzi, iz pomimo
wszystko sytuacja nie jest jeszcze grozna, gdyz
w rzeczywistosci armia francuska przynosi wiecej
szkody niz pozytku monarchii meksykanskiej
i radzi cesarzowi, by czym predzej sie uniezaleznit
od obcej pomocy, co pozwoli mu umocni¢ swg
witadze w Meksyku. Niestety, rzeczywisto$¢ byta
zupetnie inna i Karolina lepiej niz ktokolwiek
zdawata sobie z tego sprawe.

Czas uptynat, nie przynoszac zadnego zewnetrz-
nego poparcia suwerenom Meksyku. Ostatnie po-
suniecie: wystanie do Europy d‘Almonta, potwier-
dza ostateczng kleske. Napoleon Ill. daje wyraznie
do zrozumienia w swym piSmie, iz wszystkie mosty
sg spalone i ze nie nalezy dtuzej liczy¢ na pomoc
Francji. Memoriat swdéj konczy konkluzja:

»Nadszedt czas, kiedy Meksyk musi sam zwal-
czy¢ wszystkie trudnosci, wznoszac swodj patrio-
tyzm na wysoko$¢ okoliczno$ci jakie go teraz ne-
kaja. Wszystkie ataki, zarowno wewnetrzne jak
i zewnetrzne, skierowane przeciw obecnej formie
rzagdow, ustang z pewnoscig z chwilg, gdy pan-
stwo bedzie sie bronito samodzielnie i stang sie
bezsilne wobec $cistego zwiazku monarchy z ludem,
utrwalonego wspdlnie przezytymi troskami. Jego
Cesarska Mos¢ Maksymilian i naréd meksykanski
okryjag sie honorem dokonania w jednomys$Inosci
dzieta cywilizacji, ktérego pierwszym poczynaniom
nie szczedziliSmy opieki i zachety, co pozostanie
na zawsze naszg durngll

Nastepne dni przynoszg coraz gorsze wiadomos-
ci. Dywizja generata Mejia zostaje doszczetnie roz-
bita przez wojska powstancze pod dowoddztwem
generatbw Escobedo i Cortina. Bazaine zbytnio
nie przejmuje sie tym drobiazgiem, a cesarz pisze
od niego w czerwcu: ,Wiadomo$¢ o rozbiciu dy-
wizji Mejia zaskoczyta mnie i gieboko zmartwita.
Poktadatem w tych dzielnych zoinierzach wiele
nadziei na przysztos¢... Ufam jednak, iz doSwiadcze-
nie pana podyktuje mu dalsze kroki i prosze
0 przystanie mi planu kampanii, ktéra by napra-
wita to nieszczesScie i przywrocita spoké) w nie-
sfornych departamentachl

W poszczeg6lnych prowincjach dziejg sie nie-
stychane rzeczy. Pomoc udzielana Juarezowi przez
ludno$¢, wskazuje jasno na zwyciesLwo buntowni-
czych elementow i na wzrastajagcg popularnosc
powstancow, wspieranych przez Amerykanow. Gi
sami Indianie, ktérzy tak obojetnie odnosili sie
do zagadnien rzadu, stali sie nagle gorgcymi zwo-
lennikami Juareza. Nie mozna juz liczy¢ na po-
moc ludnosci cywilnej. Cate bataliony opuszczajg
armie cesarza, by przejS¢ na strong, nieprzyjaciela.
We wsiach, nieliczni zwolennicy Maksymiliana bo-
ja sie ukazywac, gdyz Juarez jest bez litosci, a pro-
wincje z dnia na dzien przechodzg z jednej wia-
dzy do drugiej. Nawet obecno$¢ monarchow i ich
Swity nie moze juz pobudzi¢ zaleknionej ludnosci,
ktora wie, iz Francuzi opuszczajg Meksyk i ze dni
cesarstwa sg policzone.

W czerwcu 1866 roku odbywa sie.w San Angelo
jakas$ uroczysta inauguracja, na ktorg cesarz posta-
nawia sie uda¢ wraz z matzonkg. Wiadze miasta
zostaty uprzedzone o przybyciu (monarchéw imi-
nistrowie liczg na to, iz obecnos¢ Maksymiliana
umocni w okolicy jego zachwiany autorytet. Kon-
sul belgijski Hoorick przytagcza sie do orszaku
cesarza. Pociag sunie wolno wsrdd rozlegtych do-
lin, rozwierajacych sie jak przepas$¢. Piekielny zar
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pali wynioste wzgdrza. Wszystkie drzwi wagonu
sgotwarte dla przewiewu, lecz duszne nieruchome
powietrze ptynie wcigz upalng falg. Powiew wach-
larzy nie chtodzi rozpalonych ‘ciat i zmeczonych
oczu. Karolina przez caly czas podrozy milczy
i rozmys$la smutnie o doznanych porazkach. Na-
daremnie usitowata z uSmiechem na ustach skio-
ni¢ ochotnikéw belgijskich do pozostania, nada-
remnie prosita Maksymiliana, by meznie pozegnat
jej odjezdzajacych rodakéw, cesarz 'nie umiat opa-
nowa¢ sie i w moczach jego widniata estraszliwa
niepewnos$¢ i trwoga. Karolina, wiedzac dobrze
0 tym, iz wszyscy zdajg sobie sprawe z ogdlnego
bankructwa oraz zblizajgcego sie upadku, obawia
sie plotek i komentarzy tam “*w Europie; .mysli
o tym, co bedg mowic¢ na dworach, mysli o dziecku,
ktére nosi pod sercem i dla ktérego trzeba wszystko
przezwyciezyg.

Cesarzowa przebiega mys$la miniony czas pobytu
w Meksyku, wspomina swe uniesienia i upadki
ducha, mys$li z gorycza, iz przeciez wiozyta calg
siebie bez reszty w realizacje zadania nakazanego
przez serce i sumienie. Za przymknietymi oczami
przesuwajg sie obrazy tego czarodziejskiego kraju
0 oszatamiajacej zieleni, nieznanych kwiatach, ro-
zowych indyjskich lepiankach, o bezceremonialnej
poufatosci dam dworu, zdradliwych ministrach, nie-
przezwyciezonym lenistwie stuzby dworskiej, ziej
woli kleru, nienawistnej chciwosci obszarnikow,
stratach armii francuskiej; wszystko przechodzi,
wigze sie, krzyzuje, taczy w ogrom nieszczescia.

Btagd Maksymiliana i Karoliny lezat w niezrozu-
mieniu przez nich tego, iz monarchia musi by¢
oparta na zasadzie S$cistego zjednoczenia panujg-
cych z moznymi przeciw stabym. Cesarz i jego
matzonka chcieli odwrdéci¢ to nierozwigzalne row-
nanie; chcieli oprze¢ sie na stabszych, by przepro-
wadzi¢ dzieto sprawiedliwosci. To ich kosztowato
drogo. Teraz piekielne potegi zta zjednoczyly sie
przeciw nim. Partie nie bawig sie w idealizm,
majag na widoku jedynie swo@j wiasny interes; od
wiekOw obce mniejszosci wykorzystywaty bestia-
Isko przewage swej rasy. Szkoda, iz Maksymilian
i Karolina byli zbyt szlachetnymi suwerenami!

Wszystko to dreczy bezlito$nie serce zasmuconej
Karoliny. Po obu stronach pociggu przesuwaja sie
piekne egzotyczne krajobrazy, stacje tongce w krze-
wach orchidei, r6zowe lepianki, w ktérych w czasie
przejazdu cesarza Indianie $pig!

Indianie, ci dzielni Indianie! Oni tylko zastuguja
na sympatie wsrod tej catej, niegodnej cizby. Wszak
tyle wycierpieli, utracili swe rodziny, swe dobra;
hiszpanscy wiasciciele haciend tak ich umeczyli, iz
zanikto w nich zupeinie poczucie rzeczywistosci.
Przez nich panstwo przybrato nieludzkie oblicze,
stato sie krajem kradziezy, lynchu, mordu, wyzysku,
alkoholizmu. Rzad to zandarmi na ustugach okrut-
nych obszarnikdw, policja to stuzba bezlitosnych
bogaczy, prawa sg ustanowione po to, by ochra-
nia¢ dostatek tuczacy sie zbrodnig. Céz za znaczenie
ma panowanie tego lub innego witadcy; panowanie
Maksymiliana, jasnowtosego Habsburga czy tez rzga-
dy Juareza, nieubtaganego Indianina? Wie sie to
czego sie nie rozumie, czego nie nalezy wiedziec,
wie sie, iz po burzy nastepuje huragan.

Woczoraj byt Zulcaga, potem Benito Juarez, potem
spisek w Guadajara przeciw Juarezowi, potem zja-
wit sie Degollado, zmuszajgc Juareza do ucieczki
do Nowego Orleanu; nastepnie Miramon zwycie-
zony przez Marguefza w Tacubaya, gdzie rozstrze-
liwano liberatéw; wreszcie Ortega i Zaragoza, ktd-
rzy w Silao pobili Miramona.

Kto byt najlepszy z tych wszystkich generatow,
co przechodzili przez bezbronne wsie, tupili biedne
chaty, gwalcili kobiety, meczyli dzieci, mordowali
mezczyzn. Cierpie¢ z Mirakonem czy tez z Juarezem
lub Maksymilianem, to wszystko jedno, zawsze be-
dzie to tylko cierpienie. Tyle razy ich okfamano,

Ciag dalszy na str. 733.



WIECZORY LIPCOWE
Czy pamietasz te nasze wieczory lipcowe,
Rozpaclmione miodami dookolnych zb6z?
Te wieczory najcichsze, jasne, Kksiezycowe?
Minety bezpowrotnie i — nie wrocg juz!...

Na polach pustka — smetek sie snuje .dookofa.
Wszystko mineto bez Sladu — jak sen.
Przeszto$¢ jeszcze chwilami mami, nawet wotla,
Aby is¢ gdzie$ daleko,- henl...

Po 00? Czyz mozna zawrdci¢ bieg czasu?
Czy zbiegte dni powrécg znowu do nas?
Nie. Szkoda trudu, szkoda prob i hatasu —
Szczedcie usmiecha sie do nas tylko raz!

Ono -nie zawraca nigdy z drogi.

Wcigz idzie tylko w przod.

A gdzie stgpnie, nikng ciernie, gtogi,
Topieliska bolow — zostaje jeno plytki brod...

Adam Czekalski.

ZYCZE POWODZENIA!
,»reli“. Przyjmuje Cie do ,,Rodzinki", zycze
w niej powodzenia i zamieszczam komunikaty:
»Zwracam sie z uprzejma proshg do Samot-
nej Wioscianki” o skreslenie do mnie kilku
stow _i donosze, ze wiasnie jestem z Bydgosz-
czy. Tak chciatabym mie¢ dobrg, kochang du-

Ot-0 ,Nieszcze$liwa Niniiusta”,

jedna z nowych
»Krainianek”. ,

szyczke, ktoraby mige zrozumiata! Zapewne Pa-
ni jest niezbyt oddalong od Bydgoszczy?

Rowniez pragnetabym nawigzac ni¢ przyjaz-
ni z innymi ,Krainiakami". Jesli kto§ z Pan-
stwa ma troche dobrej WO|I to bardzo prosze
o stow’ kilka. Pierwsza nie mam odwagi pi-
saé,. jestem strasznie nieSmiata, a duzo os6bek
sposrod »Rodzinki" podoba mi sie ze swych
wierszykow.

Panl Maria Zemmleréwna i ,,Biata Uajali" —

dybym mogta, a Panie nie przeczytyby, to wy-

owa’rabym za te piekne wiersze, Sle pozdro-
wienia.

Cieszylabym- sie bardzo otrzymaniem czego$
od ,Biatego-Kwiatu® — podobat mi sie
,Smutek™.

Lubig ludzi i wiersze, gdyz jest w nich co$
glebszego Czy moge Ilczyc’)

»,Badz blisko" podobato mi sieg,
takle zyC|owe

Wszystkim Czytelnikom i Czytelniczkom $le
pozdrowienie znad Brdy! Piszcie do mnie! .

NIE ZWROCILI UWAGI

.»Bogda”. Jak z tym projektowanym przed-
stawieniem i zabawa lesng — powiedz mi, Dziec
ko? Pogoda w tym miesigcu- kiepska, wiec
mato jest nadziei na to- aby zabawa w_lesie
mogta sie udac. Jezeli Jednak przeprowadziliscie
konsekwentnie swoj zamiar, to przyslij mi zdje-
cia — duzo ich bedzie?

Nie wiem, dlaczego nikt nie naplsa’r do Cie-
bie — moze nie zwrécili ,,Kralnlacy baczniej-
szej uwagi na malenkg ,Bogde". Ale to je-
szcze nie straszne dla Ciebie, bo nieuchron-
nie uczynig to teraz.

Posytam Ci zyczliwy uscisk dtoni i przedru-
kowuje Twoje komunikaty:

~Rewelers”. Dziekuje za pozdrowienia. By-
fam .w Gdyni, ale niestety, nie wiedziatam,
we marynarze z ,Daru Pomorza" nalezg do
,Krainy". Bylibysmy porozmaW|aI| -- szkoda!
Pozdrowienia i uscisk dtoni!

,Dyktator". Pozdrawiam!
nie do mnie?

,Fred". Podoba mi sie Pan. Chetnie zatan-
czylabym z Panem czarujagcego walczyka —
przepadam za taficem.

Moze Pan skrob-

,Honorata". Bardzo lubie obszernie kore-
spondowaé, moze by Pani pierwsza napisata?
Czekam i serdecznie pozdrawiam!

,Tle - Em".

Sliczne sai Pana wierzyki. Moze
bys, i mnie 00$ posSwiecit?
Sliczne .pozdrowienia dla catej ,,Krainy"!
Dlaczego nie-macie odwagi pierwsze naplsac’)
Prosze bardzo, zrobcie jednak poczatek, a ja
sie zrewaniuje!

Witajcie nam, Mili ,,Krainiacy'!

Juz w niedziele zjedziecie sie w Zninie, Drodzy Moi, aby zaakcentowa¢ i umocni¢ przynalezninosc, do ogromnej naszej ,,Rodzinki".
Przyjedzie z Wami miodo$¢ bunczuczna i jasna, co to zdolna jest sercem gorgcym, zapalnym skruszy¢ zapory dzielgce wrogdw

i zamieni¢ iich na przyjaciét, a przyjaciét pasowac -na braci.

Bedziecie przez godzin kilka czu¢ sie szczesliwymi,

dziach — mitos¢, blizniego!

beztroskimi dzie¢mi jednej matki,

»Samotny.— Chorzéw 1" — bardzo przy-
jemnie by mi bylo otrzyma¢ od Pana maty'
liscik. Czy moge poprosi¢? Jest Pan pierwszym
organizatorem zjazdu, prawda? | jak sie Pan
wybierze, czy rowerem, samochodem, a moze
samolotem? ’

,Helusienko"™ — w jakiej miejscowosci pod
Gnieznem bytas na wakacjach? Przesytam mite
pozdrowienia i proshe o jakIS znak.

»Kropelko le$nej rosy" i ,Reno z Kujaw"
— znam was! Przyjmijcie szczery uscisk rak.

»,Samotna Wtoscianko". — czy byloby Pani
przyjemnie nawigza¢ ze -mng korespondencje,
gdyz 'z polecenia Pani Zosi pragnetabym to
uczynic.

Wszystklm ktorzy pisza S$liczne wierszyki w
»Krainie" $le wiele p'\]c?odnych usmiechow i
szczere uznanie. Dla arzenki w Ameryce",
pozdrowienia z oddalit™

JESTEM SOBIE...

,Naturalna". ,,Jestem sobie taka jedna, mata,
drobna, czarna, niepozorna. W tlumie ludzi
gine, jak szary, drobny proch ludzki. Mieszkam
w. matym miasteczku, gdzie brak towarzystwa
zmusza mnie do zycia samotnego i powaznego,
cho¢ podobno mam w_sobie co$, oo uspasabia
otoczenie na wesoto. Pragne’fabym ‘nawigzaé z
kim$ kontakt listowny, ale powazniejszy, a jed-
nak majacy troche humoru.

Calej ,,Kraince" moc serdecznych pozdrowien
i prosze przyjmijcie mnie do ,,Rodzinki", mysle,

.Samotna Konwalia” ma w twarzy co$ z po6inocnych
granitow, ktére sa- twarde, jasne i mocne,
mocg szlachetna!

Przyjedzie sita radosna, wyzwolona z pet smutkow iprzygnebienia!

ktora pielegnuje wazng umiejetno$¢ w lu-

Ta mito$¢ rozpromieni Wasze miodziencze oblicza i da Wam chwile niezapomnianej stodyczy oraz pokrzepi wiare w dobro¢
ludzi i w ich zalety. Wszyscy dobrze wiemy, jak bardzo niewypowiedzianie jest nam taka wiara potrzebna!

Ja tu Was przywitam moze nie do$¢ w) m-ownie na site uczuicia, jakie chowam w duszy dla Was, ale chciejcie pamietaé, ze
wzruszenie potrafi $cisng¢ gardto i zaplagta¢ jezyk nawet najwiekszemu md-wcy, a cO6z dopiero takiej uradowanej do tez mnie,
ktora kocham Woas i zyje Wami jak drugim swoim zyciem.

Dzi§ juz czuje skurcz rozrzewnienia w krtani,

gdy z serca Warn wotam:

W ITAJCIE!!

729

ZOFIA.



ze mi dobrze z Wami bedzie, rzuécie czasami
pare stdbw w strone ,Naturalnej”.

Szczegblne pozdrowienia dla Pana Henry Korna,
poniewaz jego podobizna ﬂrzypomina mi zna-

jomg osobe. Jezeli ma ochote, niech -napisze.
»,Biala" Uajali" — dziwnym zbiegiem oko-
licznosci ,,poznatam" Cit? ze zdjecia.
Catuje Panig mocno!"
APEL
,»,Zosia®“. Z opisu twego widze, Dziecino, ze
z Ciebie wielka sportsmenka — ha? Lubie

takich sportowych zuchéw i masz dzigki temu
moja sympatie.

Mito mi bedzie dowiedzie¢ sie w najkrot-
szym czasie, ze znalazta$ juz przyjaciotke w
Krakowie, a takze w dalszej stronie naszego
pieknego kraju.

Posytam Ci usmiech
apel oraz komunikaty:

»Pragne koresEondowaé z jakas mitg panig
do lat 20 z Krakowa lub okolicznego majatku
— czesto jestem w Krakowie i przykrzy mi
sie samej, Teraz znow we wrzesniu 9 lub 10
wybieram sie tam, wiec bytoby cudownie, gdy-
bym Jui miata kogo$ znajomego — Adres
w redakcji"

»,Dziewczynko z zakletego miyna"! Podobasz
mi sie, moze napiszesz do innie? Stoneczne
usmiechy i catusy przyjm od nieznajomej.

,Dumko", Nie znam Cie, lecz wydajesz mi
sie szalenie mitg dziewczynka. Przesylam $licz-
ny usmiech. — Pa, Kochanie!

e ,Dyktatorze" Zaciekawiasz mnie. Musisz by¢
ogromnie mity, a chyba nie jestes wyniosty
i dumny jak Twodj pseudonim? Moc serdecz-
nosci — przyjm — moze napiszesz do mnie?

~Mtody Orle" Wydajesz mi sie strasznie
mitym chlopcem, cho¢ nie brak Ci, jak kaz-

i zamieszczam Twdj

demu lotnikowi, zarozumiatosci. Przyznam Ci
sie, ze czasami mam bardzo ostry jezyczek,
lecz jesli nie odstraszy Cie on i nie boisz

sig skaleczy¢ na nim, to napisz! — A moze
ja Cig znam z widzenia.

JASIEK NIE TAKI!..

,.Ztote jabtkc*- I znéw, po bardzo dlugim
milczeniu, odzywam sie! Moze juz myslata do-
bra Moja Pani Zofia, ze zgingtem gdzie$ za
oceanem, lub w zamysleniu spadiem z ziemi
na jasno S$wiecacy ksiezyc i z tego tez powo-
du zapomniatem o ,Krainie"?

Jak tu tak nie mysle¢, gdy Jasiu nic nie
pisze — nie da znaku o sobie! Lecz Jasiek nie
taki i wnet przypomniat sobie mite osoby, gdy
to przyjechat z dalekiego Lwowa i znalazt u
siebie na biurku paczke numeréw ,,Moich Po-
wiesci" oraz karte z Administracji tegoz pi-
semka 0 podanie zmiany adresu, poniewaz nie
wiedzg komu to pismo przesytajg. Jestem te-
raz w obawie, czy pismo nie jest wysyfane j
tu i tam.

A jak sie czuje w Rzeszowie? Co do tego,
to nie tak jak w Poznaniu. Tu na przykiad,
jak chce sie kupi¢ jajko, to trzeba placi¢
pot siedmia, to znaczy 6 i po6l grosza; masto
w garnuszkach, tak samo kartofle i inne arty-
kuty spozywcze. Tu w ogole Swiat jest pokre-
cony i trudno sie przyzwyczaic. Na ten temat
mogtbym bardzo wiele pisaé i do S$miechu i
do placzu, lecz pozostawie to na przyszty
raz.

Tym razem przesytam Pani tez kilka wierszy-
kéw, moze sie znow co uda. Moze .je Pani
zamiesci. Wszystko mi jedigp co sie iz tym
stanie, gdy bede miat pewne uznanie.

A. co robi ,Kraina"? Moze $pi? Styszatem
tez, iz szykuje sie jaki$ zjazd — nic o tym
nie wiem! Kiedy i gdzie?! Wida¢, ze bytem
diu&i czas na ksiezycu.

rtg ,,Kraing", ktérg poprostu potykam —
prosze ode mnie mocno usciskaé. Tylko prosze,
niech sie Wuj Janusz nie przestraszy, bo by
zachorowal, a ja — to bym miat klopot z
moimi  wierszykami.

Pozostaje wdzieczne

,,Ztote jabiko*.

Poznaje Cie po tym liscie, M6j Chiopcze!
Ty zawsze potrawisz tryska¢ humorem i za-
imkp?nowac' miodzienczg werwa. BadZz mi stale
taki!

Wierszyk Twoj rzeczywiscie zamieScitam pod
pierwszymi' literami Twego pseudonimu ,,Z. J."
A dlaczego? Be podobat mi sie i pomyslatam,
ze nie tylko w teczce byto jego miejsce. No,
teraz juz wiesz? To dobrze!

Sprawe administracyjng poruczytam odpowie-
dniemu dzialowi naszego wydawnictwa. Wy-
stano Ci pocztowke informacyjng dn. 30/8.
Zalegasz z prenumeratg podobno od stycznia.

To bytoby mniejwigcej wszystko. Pozostaje
mi juz tylko przeméwi¢ Ci mocno do pamieci
i serca, aby$ na przysztos¢ pisat czesciej, nie-
zaleznie od tego w ktdrej czesci kraju bedziesz
sie obracal. <

Czy mi to przyrzekasz?

Serdecznie podaje Ci, dion na.. ,do widze-
nia" w Zninie, na zjezdzie!

LIST DO ,KRAINY SZCZEROSCIL

I NASZYCH TROSK
W poczuciu bliskiej jesieni...
ten list do Was pisze z oddali —
bedzie w nim stonca spojrzenie
i smutek, co w sercu sie zali.

Bedzie w nim mito$¢ ukryta,
cho¢ tak jej niewiele doznatem,
bo z wami kazdg wymiane
mysli mych przezywatem.

Pisuje wiersze, barwione
btekitem nieba i zmierzchem —
waszg tesknotg ukryta,
wszystkie me zwrotki szeleszcza...

Pytacie, skad we mnie smutek?
pytacie, skad taka tesknota?

to wrzesien... bliskoscig jesieni

przedza me mysli omotat...

Pytanie, skad nieraz usmiech
we wierszu moim zawita...
gdy list otrzymany (od kogos...)
radoscia me serce powita...

Za szczere stowa uznania
jakze Wam dzi§ sie odwdziecze?
w kazdym mym wierszu dla  Was
rozpinam nad sercem tecze...

Chciatbym Wam nieba przblizyé...
i gwiazdy rozs;g)aé pod stopy...
Takag mam dziwng fantazje
w poczuciu radosci mej ziotej...

Dzi$ wiec ten wiersz dla Was pisze
i kazdym stowem sie dziele...

jest cichy poranek zamglony —

w ods$wietnych piesniach nie-

dzieli...

Spogladam na pola — dalekie — —
i 1gki pachngce lasem,

po ktorych btgkam sie w ciszy,
szemrzacym sennie czasem...

O takiej to tace i polu
czytuje wasze wierszyki,
takg to polng tesknotg
serce dzi§ Wasze przenikam.

Ach, c6z ja datem Wam w zamian,
za stowa szczerego uznania...
niemoc owiang tesknotg
i rado$¢ tajemng kochania...

Lecz datem przeciez me serrce,
ktorym sie z Wami dzi$ dziele...
w ten przed jesienny poranek
cichej niedzieli...

J6zef Baranowski.

PSUJECIE MNIE!

,,Ma(rjy z Qdyni*“. Tak mnie zaskoczyt ten no-
wy podarek, tym razem od Ciebie, Kochana,
ze przez dobrych pare chwil nie mogtam stowa
wykrztusi¢. Przez mgietke wzruszenia patrzy-
fam na te $liczng bursztynowg broszke i na-
wet nie opatrzytam sie, a juz rece same wpie-
ty ja do dekoltu sukienki i lekko pogtadzity,
jak co$ ogromnie bliskiego i czujgcego piesz-
czote. Tak wiasnie uczynitam, jakby ten luk-
susowy sprzecik byt zywy i mégt odczué¢ moja
rados¢ i serdeczno$¢ wzbierajacg dla  osoby,
ktéra go dla mnie kupita tam hen, nad naszym
btekitnym Battykiem!

Dziekuje Ci za ten odruch dobrego Twego
serduszka, ktore chcialo sprawi¢ mi rados¢ i
rzeczywiscie spawito niestychang! Co nie prze-
szkadza, ze stwierdze rzetelnie, iz zaczynacie
psu¢ swoja opiekunke zbytnim faworyzowaniem
— a nuz sie rozpuszcze, Jak dziadowski bicz"?!

A wiesz, Kochana Moja, czego Ci gratuluje?
Ot6z tego, ze tak znakomicie wytorzystatas
swoje wakacje. Przyznam sie, ze ja w tylu miej-
scach nie bytam i na pewno tyle nie uzytam,
ile Ty! No, ale zamierzam to sobie powetowac
w przysztym roku. Moze tez woéwczas skorzy-
stam; z Twego ofiarowania sie na mego cicerona
po polskim wybrzezu. W tym roku nie bytam
tam wcale.

Owszem, podzielam Twoje zdanie, Ze praca
jest motorem $wiata i ludzkiego bytowania. Kto
nie pracuje, czy to umystowo, czy. fizycznie
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— ten jest juz jakby jedng noga w Krainie
cieniow. A to nie jest pociagajace dla zywvCii
— prawda?

wiec zywi niech, jak T, zywiolem swoim
mianujg prace i niech w niej bedg miodzi i
radosni — 'tez jak Ty!

Catuje Cie serdecznie w odwzajemnieniu i
oznajmiam, ze pozdrawiasz Kazimierza Juno-zyca
z Wa-wy i catg ,,Rodzinke"!

WROC PROMIENNIEJSZA OD SEONCA
,Czarny Hajduczek*. Jakzez mogtabym o
Tobie nie pamieta¢, kochanie? Nie wyobrazam
sobie nawet takiego zapomnienia!
Niestychanie cieszytabym sie, gdyby$ tak zje-
chata razem z innymi na zjazd 1 absolutnie nie
pogniewatabym sie za to ewentualne ucatowa-

nie na powitanie, przeciwnie, byfabym wrecz
zadowolona.'

Teraz — podobno — letijiskujesz gdzie$ nad
morzem. Zycze Ci, aby$ wypoczeta'jak najle-
p+iej i wrocita do domu promienniejsza — od
stonca!

»Mata Konwalijko", moze we wrzesniu zoba-
czymy sie. Oby! — Catuje buzke i usmiechnij
sie, ilenka!

»,Blanko", — napisz Kochana, bo cho¢ ty-
dzien minat od widzenia naszego, ale nie mam
czasu pisa¢ pierwsza. Pamietasz ,,Urode" i mnie
z czarnymi tukami? Catuje mocno.

»Przedwiosnie". Bytam w Toruniu i nie mo-
glam Cie odszuka¢, mimo, ze znam adres. Co
porabiasz? Napisz na adres do M. Czekam i
sciskam mocno!

,Dumko". Zatuje, ze nie mogtam by¢ razem
z Wami w G. Moze jednak odwiedze Cie.
Pozdrawiam serdecznie!

LHenry". Jestem juz w M. Co Pan pora-
bia? Pozdrowienia!

»Rudi". Wiem, kim Pan jest. Powiedziat mi
kto$, kto Pana zna.

»Barci", ,Blawatkowi", ,Lutence", ,,Smutnej
“lwonce", ,Helusience", ,,Marucie", ,Wesotej Po
morzance” — $le duzo, duzo najmilszych poz-
drowien !

Halo! Kto lubi pisa¢, niech do mnie napisze.
Lubie mite listy, a odpisze na pewno.

Cg’relj »Kraince", Sle serdeczne pozdrowienia
— Pal"

MALUTKIE GWIAZDY
O zmierzchu cichym, gasngcym,
O zmierzchu jasno - bekitnym,
Na niebie wielkim i wolnym
Malutkie gwiazdy Kkwitna.
Ro6zowo - zielono i srebrnie
W obtokach tyle ich wschodzi
| drzg zziebniete, strwozone
Nad morzem w wieczornym chtodzie
| drza bezradne,- neiSmiate
Na zimnym nadmorskim wietrze
I dziwnie stajg sie nikie
I dziwnie stajg sie bledsze.
A wtedy mgly opalowe
Przychodza od wschodniej strony
I tulg gwiazdy mitosnie
W swe lotne, zwiewne welony.
Przestonig je modrym szalem,
Owing tkliwie, cichutko,
Bo zal im gwiazd dygocacych,
Zziebnietych gwiazdek malutkich. —

A. E.

BADZ SPOKOJNA!

,Anetka. 111, Co Ci chodzi po gtéwce, Dzie-
cino? Czy myslisz, ze dla mnie sprawdzianem
charakteru i serca ludzkiego jest regularnos¢ i
piekno ich ryséw! a moze jeszcze bogactwo ich
ubioru — co?!

BadZ spokojna — ofiarowatam Ci mojg przy-
jazn i wcale nie mysle jej cofa¢, przeciwnie,
ciesze sie, ze otrzymatam wreszcie ten dtugi
Twdj list. A fotografie schowatam do albumu

na pamigtke. .
Troche za daleko do Znina byloby jecha¢ ro-
werem — obawiam sig, ze zdrowie Twoje mo-

gtoby by¢ narazone na szwank! A z drugiej
strony mocno pragne Cie zobaczy¢ i porozma-
wiaé. Stowem wytonit sie dylemat, ktéry Ty
sama jedynie rozstrzygna¢ bedziesz w stanie.

O jedno Cie prosze bardzo, o to mianowi-
cie, zeby$ postarata sie by¢ mniej, nie tylko
i’uz czulg, ale wrecz przeczulong na punkcie
udzkich czynéw. A dlaczego? Bo to prowadzi
do melancholii i apatii, co znowu jest nieznosne
u miodej dziewczyny. Rozumiesz mnie — praw-
da?

Owszem, rozumiem Twojg serdeczno$¢ dla
»omutnej Slazaczki", bo i ja jg kocham i jest
mi drogg ogromnie!
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z’re’go? Czyzby....?
tym! Pozdrawiam Cie serdecznie, daj znak zy-
cial Czekam niecierpliwie!

,Hawajskiej Gitarze" dziekuje za pozdrowie-
nia". Moze sie kiedy$s spotkamy, gdyz jezdze
rowerem, i to nie po lesie tylko, lecz urzgdzam
b. dalekie wycieczki do r6znych miast. Ostatnio
mam w projekcie Poznan i Rawicz. Moze Kkie-
dy$s nadarzy sie nam sposobnos¢, ze wspdlnie
przejedziemy kilkadziesigt kilometréw. Wkrétce
napisze do Pani, a na razie przesytam serdecz-
ny uscisk.

Pozdrawiam catg ,Kraing", a najbardziej —
Sympatyczki i Sympatykéw! z Leszna"!

SOSNA

Na wioskowych mogitach

Rosta sosna borowa,

Pien jej krzepnat na silach..

Wybujata jej gtowa.

Pogietymi konary

Na sto sgzni rozwisa,

A korzenmi bez miary.

Z6tty piasek wysysa,

Z mogit wyrostszy cata,

Za te soki, co bierze,

Z wiatrem sobie szumiata

Za umartych pacierze.

Az co$ jednej jesieni

Biedna sosna borowa

Coraz mniej sie zieleni,

I pozotkla jej glowa.

| zostata na stronie
Co dzien cichsza,
Kazdy wietrzyk, co wionie,
Wiecej kolcow z niej straca.
Rzuca w ziemie rodzima
Zeschte szyszki i ziarna;

W konfcu jeszcze przed zima
Zeschta sosna cmentarna.

Wiatr zato$nie jej pyta:

— ,Biedna sosno z mogity!

»,Czys ty gromem przebita?

»,Czy, — ¢ robaki stoczyty?

»,Czy ci zeru nie byto

»W z6ttym piasku z" pobliska?

»AlIbo kamien swag brylg

,Twe korzenie naciska?"

— Och! mnie nie tknagt grom z burzg

I robaki nie toczg;

LZiemia sokéow ma duzo,

I mnie karmi ochoczo.

,Gdzie kamienie i glazy,
,Sztam, z korzenimi z daleka:
»Wrostam — gorzej asto razy!
»W trumne zlego cztowieka!
»Trumna zgnita na préchno,
»Zgnity w piersiach mu btonki,
»W serce trupa leciuchno
»Zapuscitam korzonki.

,Chtéd mnie przebiegt grobowy,
,Odym possata zen trocha;

,B0 to cztek byt takowy,

,Co nikogo nie kocha!

»Pierwsze z piersi swej soki,

,Dat cmentarnej choinie;

»Czutam jak z tej epoki

»,Brzydko we mnie jad ptonie.

Wz f'adem Smierci w mym tonie

»Bylam smutna — milczaca...

»,Kazdy wietrzy¢, co wionie,

~Wiecej kolcow mi straca,

»,Prozno w ziemie rodzima

»Nowe rzuca¢ chce ziarna...

»Ziarna zeschty — przed zimg,

»Zginie sosna cmentarna”.

Wiadystaw Syrokomla.

PIELEGNUJ W SOBIE

NATURALNA POGODE | DOBROC!

,»Wisiul" Z.taka ogromnag przyjemnoscia cze-
kam zawsze na Twoje stodkie listy! Ty, Dzie-
ciaku, tez zdajesz mi sie by¢ utkana z samych
pajeczych przedz pogody i dobroci. Staraj sie
stale zwalcza¢ w sobie smutki i przygnebienia,
a podniecaj te naturalng u Ciebie pogode i
dobro¢!

tadnie by to bylo, gdybys tak mogta przy-
jecha¢ do Znina na nasz zjazd!

Dziekuje Ci za starania o zdobycie jednego
przynajmniej abonenta ,,Moich Powiesci"!

Moze skomunikujesz sie z ,Przybtedg Les-
nym", albo z ,Szydercg" — to b. inteligentni

milczaca;

Sympatycy.
Catuje Cie i zamieszczam komunikat%
LJasienko" — catuje buzke — czekam lis-

ciku! Wszystkim, ktérzy przestali dla mnie po-

Tt g Rt i sacke e

Wyréb Zaktadéw ,,Persil”

KTO Z WAS UKONCZYL KURS..

,,Chochlik". Oj, Kochana! Tak dtugo,walczy-
ta§ w milczeniu o swojg samodzielno$¢, ze az
zapomnieliSmy po trochu o Twoim istnieniu.
Nie trzeba nas zaniedbywaé, gdy sie chce nie
popas¢, nie tyle w nietaske, ile w zapom-
nienie! No, ale teraz juz sprawa wyjasniona
i kontrakt podjety od nowa — niech Ci sie
zdaje, ze nie bylo tej dwuletniej przerwy w
naszym wspotzyciu.

Rozumiem Twdj smutek i to rwanie sie z bez-
nadziejnej klatki, jakg musi Ci sje wydawac
ta zakuta wie$, po ludnej i hucznej Warsza-
wie. Niemniej, radze Ci nie poddawac sie smet-
nym nastrojom, lecz w dalszym ciggu tak wzo-
rowo prowadzi¢ swojg agencje, a rownoczesnie
gorliwie uczy¢ sie, abys jak najpredzej mo-
gta zda¢ egzamin, ulatwiajacy dostanie sie do
urzedu. Moze wowczas uda Ci sie nawet po-
wrdci¢ do Warszawy.

IZycze Ci wytrwania i zamieszczam Twoj a-
NE

,Drodzy Krainiacy"! Moze s
stwa i pocztowcy, ktérzy konczyli kurs zawo-
dowy urzedniczy? Jesli tak, to bardzo bym
prosita 0 wypozyczenie mi notatek z tego Kkur-
su, — chce zlozy¢ egzamin jako externistka,
iaby moc stara¢ sie o przeniesienie z agencji
do urzedu.

»Krainiacy", — ratujcie, piszcie do ,,Choch-
lika", ktéry tu na wsi nawet psot sie oduczyt,
bo mu tak smutno samemu! Ewentualne listy
prosze kierowa¢ wprost do: J. A. kierowniczka
agencji pocztowo-telegraficznej w Macpolsku.

Sciskam i catuje wszystkich™!

NIE MA ZNIZEK KOLEJOWYCH!

,.Lucyna". Alez owszem, badZz juz naszg sta-
ta sympatyczkg i niech Ci ,Kraina" przynie-
sie maksimum zadowolenia.

Nie ma znizek kolejowych na zjazd, gdﬁi
nie jest to impreza obliczona na tak wysoka
skale, aby mogta uzyska¢ az ulgi kolejowe.
Wprawdzie ,,Krainiakbw" zjedzie sie sporo, lecz
bedg oni z réznych stron, tak, ze duzych grup
wycieczkowych zapewne nie utworzg. Bedg ra-
czej zjezdza¢ indywiualnie, samotrze¢, jakoby
powiedziat Wujek Janusz.

Pozdrawiam Cie i przepisuje komunikaty.

wsérod pan-

.Fred" — zainteresowatam sie Panem —
napisz! ,Kazimierz Junoszyc" rowniez.
Z OCHOTA!
,.Mtody rolnik". Z ochotg przyjmuje Pana

do naszej ,Rodzinki". Cieszy mnie, ze tak
bardzo przypadty Panu do serca ,,Moje Po-
wiesci”.  Owszem, numery od styczniu moze
Pan otrzyma¢ do wrzesnia wiacznie za cene

% w%efﬁadﬁfﬁsieczna wynosi 1 zh
731

Polska Spotka Akc. Bydgoszcz

Czekam na ten rewelacyjny list z opisenh
przygoéd, zaznanych w wedrowce po Polsce,
na razie pozwalam przedstawi¢ sie Panu czton-
kom ,,Rodzinki":

»Przedstawiam sie ,Krainie". Mam lat 8
i pracuje w majatku (w okolicy Konina), jak*
urzednik gospodarczy. Pragngbym nawigza¢ —e
tacznos¢ z ,Kraing", dlatego proszg¢ Kogos e
»Krainiakow" o stow kilka. OdpowiedZz muro-
wana, bo czasu mam duzo. Moze ten kto$ bedzie
z okolicy Konina, to moglibySmy sie osobiscie
pozna¢. Pozdrawiam calg ,Kraing" i czekam
z utesknieniem na dowody przyjecial”

PRZYCHODZI...

,,Romek" w taki oto sposéb przemoéwit znowu
do ,Krainy":

ZNOW PRZYCHODZE...

Do ciebie- dzi$ przychodze,

Schorzaty, wyteskniony —

Po tak dalekiej drodze,

Po latach tych minionych.
Przychodze dzi§ do ciebie,
Jak kamien zaginiony
GdzieS w nurcie wod- spienionych
...Przychodze dzi§ w potrzebie.

O, wiem, ze$ mnie kochata,

Ze bylas tak szczesliwa,

Ale tych chwil ogniwa —

Ztych loséw dton zerwata.
| przyszto zapomnienie
Przez tyle, tyle wiosen
| zniklo me marzenie,

Jak ptaki posrod sosen.

,D0 ciebie dzi$ przychodze,

Schorzaty, Wyteskniony,

Po tak dalekiej drodze,

Po latach tych minionych...

,,Romek".

PUKAM!...

,»,Smutna Reue 2 Wegréw". ,Pukam do wszy-
stkich serduszek, bijgcych w ,,Krainie szczeroscl"
by zechciaty przyjaC do siebie ,,Smutng Rene"
z Wegrow".

Tak mi smutno! Czuje sie taka samotna i
malernka wsroéd bezkresu, otaczajacych mnie pol.
Trzeba mi stowa pociechy i szczerej zyczli-
wosci !

Czy znajdzie sie ktos, co ma zlote serce
i jasne, jak niebo, oczeta i potrafi zaaplikowac
mi sporg dawke radosci?"”

Tak wota do Was, o ,Krainiacy", nasza
nowa Sympatyczka — nie zostawcie jej gtosu
bez echal!

Ja mysle, ze niedtugo zapomnisz Osmutku,
Dziecino — bedziesz nawet innych jeszcze po-

““Féycie nora 20 Bug. i
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tuczniczko mysli wrazych', dziewico;bezwstydna,
tesknoto, skamieniata w oczekiwan chtody,
oto dumng nagoscig rozpalasz do widna
rozpacze parnych Switdw i szaldw zachody.

Wiatr zaglem granatowym mroku w brzeg topoce,
a tobie, panno pyszna, stopami w rézach trwac...
Gwiazdy catujg ISnieniem twych ramion kiqg’r[q

gladz.

usta ci wonnie pieszczg tetnigce rzeczne noce.

Diano, dzi$ Akteona na tup nie wydaj kniei. —

Za wyspg zamart Swiatet i wierzb nadwodny

poscig,

za wodospadem rosnie spieniony wir nadziel,

a dalej nic juz nie ma— précz mroku i mitosci!
Alfred Kowalkowski.

MOZESZ MI POWIEDZIEC?...

,»towca Przyg6dIl Co Ty mowisz, Chlopcze?
Masz 20 lat 1 juz jeste$ na pigtym roku me-
dycyny? jak to sie stato — mozesz mi po-
wiedzie¢c — ze mimo swych dwudziestu lat i
szalonych zdolnosci, na ktére wskazujg Twoje
gwaltowne studia, zycie piszesz przez ,rz" a
medycyne nazywasz ,,medecyng” i absolutnie
nie uznajesz interpunktacji?... Przyznasz sam
ze mam stuszne powody do powatpiewania
w prawde Twoich stow.

Napisz mi prosze kilka stdw wyjasnienia, a
wowczas dopiero przyjme Cie oficjalnie do
naszej ,,Rodzinki".

MASZ ZROZUMIENIE DLA PIEKNA!
,.Uranll Tak, Ty masz w sobie moc, zrozu-
mienia piekna przyrody i umiesz to wyrazi¢ .w
stowach. Tylko chciatabym, aby te stowa byty
troche mniej kunsztowne, barokowe. Przyro-
da jest cudowna, ale prosta, nienapuszona i
tak nalezy tez jg interpretowac, gdy chce sie
nalezycie ~odczuC i uswieci¢ jej cudowno$¢!

Zycze Ci, aby Twoje uwielbienie dla piekna,
w jakiej by ono nie byto formie, nigdy nie
stracitona mocy.

»,Kochane ,Krainianki" i ,Krainiacy"! Zzy-
tem sie, juz zupelnie z Wami 4 dobrze mi
bardzo nawet dobrze w tej Waszej milutkiej
rodzinnej atmosferze! Czesto mysli me, ko-
tysane braterska mitoscig, ptyna ku Wam, ni-
by ptaszeta w =zaciszy, pele stodkiego u-
pojenia rozmys$lan chram. Pamietajcie prosze
I Wy o mnie! Niechaj braterskie, ztote nici
przyjazni splota nas w jedna, prawdziwie ja-
Isno - stoneczng rodzinke mitosci i ukochania.

,Faridé"™" — dziekuje za pamie¢ i serdecz-
nie pozdrawiam.

Krélowo Gizello" —
pozdrowienia.

,Honorato" — za serdecznosci $le Ci, Mi-
lutka Dziewczynko, stoneczny u$miech dziek-
czynienia.

,Helusienko
napisze!

»Czarodziejko™ — dziekuje Pani, Droga po-
etko za dwukrotne pozdrowienia oraz, stowa
uznania. Bardzo ’ dobrze mnie  zrozumiatas.
Sciskam serdecznie Twoje raczeta.

Ktokolwiek miatby che¢ napisa¢ do mnie,
to prosze bardzo! Odpowiem na kazdy list.

Dla ufatwienia podaje adres: Eugeniusz Hal-
man Wyszecino, pow. Morski. Na zakoriczenie
Sle cate] ,Krainie" miodzienczy, beztroski us-
miech i wszystkich razem, szczerze  pozdra-
wiam !"

odwzajemniam mile

— prositas o liscik? Dobrze,

NIESTETY!

,»Sa/notny — Chorzéw 1. Niestety, znizek
na przejazd, jak juz Panu doniostam, nie
bedzie. Termin zjazdu byt juz oficjalnie podany,
mianowicie .11. 9. br.

Owszem, ma Pan stusznos¢, ze zgtoszen
na zjazd wptyneto duzo — zobaczymy, czy
wszyscy, ktorzy obiecali, przyjada!

Wrécit wiec -Pan znowu na zime do Cho-
rzowa? Zlecitam administracji, aby przesytata
tam Panu nasze pisma.

To byloby wszystko na. razie, wszak nie-
dtugo juz sie zobaczymy!

Przesytam Panu u$cisk dioni i zamieszczam

komunikaty:
»,Krolowa Gizella® — co znaczyly stowa
w ,Krainie" (nr. 32) czyz za mato bylem

szczerym — co znaczy kartka przestana i co
to za wnuczki dopisywaty sie? Czy to kpiny?
Dlaczego i za co?

~Waldemira" — Twdj apel co do urzadzenia
balu podzielam - pozdrawiam, czotem!

P e i v vt

~Wesota Slazaczko" — jestem znéw w Cho-
rzowie, czekam na przyrzeczony list. Bedziesz
na zjezdzie?

»Stodka Wisienka" i ,Szare dziewcze", czemu
listy wystane na poste-restante nie zostaty
podjete?

»Stoneczko 11", ,,Starsza, smutna Ela", ,,Lang-
Heng", ,Dziewcze z jnatego Domku", ,Wesota
Pomarzanka", ,Smutna Kazienka", , Samotna
Rusatka", ,Biata Rozyczka". Halo, halo! Dzie-
kuje za pozdrowienia!l Gdzie przyrzeczona od-
powiedZz na wystany list? Bedziecie na zjezdzie?
JfZjezdiajcie, bardzo prosze! Pozdrawiam! Czo-
em!"

PRZYKRE TO!

JNierzba na pustkowiu.”. Przyjmuje. Cie ni-
niejszym do naszego grona i radze kocha¢ nas
tak szczerze i mocno, jak mocno pragnetas do
tej pory znalez¢ sie w ,Krainie".

Wierszyki Twoje oddatam Wujkowi Januszo-
wi do oceny. Sadze, ze dowiesz sie niedtugo,
czy zostaly sklasyfikowane do druku.

Przykre to, ze nie masz juz rodzicow, ale
da Bog, to Ci wynagrodzimy brak uczuc ro-
dzicielskich uczuciem i zyczliwoscig siostrzang.

Do Was ,,KrainiacK" zwracam sie z prosha,
abyscie otoczyli delikatng opiekg nasza nowa
Siostrzyczke. Czy godzicie sie?-

Catuje Cie, Kochanie i czekam na dalsze
z Tobg rozmowy?

GDZIE JESTES | CO ROBISZ?

,.otokrotka”. Cudownie, widze to z Twego
listu, spedzitas tegoroczny urlop. | poznata$
tylu mitych cztonkéw ,,Rodzinki"!

Dziekuje Ci za pamieC, podwdjnie mi mitg
dlatego, ze okazang w chwilach osobistego za-
dowolenia i radosci.

A gdzie teraz jesteS i co robisz? Sklonna
jestem przyjgé, ze z calg przyjemnoscig prze-
zywasz powtornie doznane wrazenia — stowem
zyjesz wspomnieniami. Czy nie tak?

Pozdrawiam Cie mile, oraz oznajmiam Sym-
patykom, Zze posylasz im przyjazny usmiech
I osobne pozdrowienia dla ,Dari", ,Bolka i
Lolka" i ,Rudiego. 220—380".

yamj/rza

Z PRAWDZIWA PRZYJEMNOSCIA...

,.Blanka". Moim serdecznym Zzyczeniem byto
wiasnie to, aby przybyta Pani na zjazd. No
i-zyczeniu stato” sie za dos¢! Z prawdziwa przy-
jemnoscia powitam Panig i naprzéd przyrze-
am ostoni¢ Panig opiekunczymi -skrzydtami
przed ,niebezpieczenstwem”, gdyby takie po-
Jawito sie rzeczywiscie na horyzoncie. Sadze,
ze rozumie mnie Pani?

P. Zofia byla ogromnie zadowolona z tego
,kochana", no a P. M. Z. niemozliwie roz-
promieniona okresleniem ,$liczna”. Obydwie
przesytaja Pani usciski i pozdrowienia.

Nadestany przez Panig adres przekazatem ad-
ministracji. Dziekuje za niego!

A teraz — do zobaczenia!

Komunikaty zamieszczam:

»Samotna Wioscianko", nie. gniewaj sie, na-
piszg wkrétce. Catuje!

LBarciu”, tak mi zal, ze nie mogtam uscis-
nac Twoich raczek i odebrg¢ tych wspaniatych
réz. Przyjm maél usmiech!

,Czarny Hajduczku", wybacz moja chwilows
stabos¢. Cenie Cie i kocham bez zmian, naj-
mocniej !

,Dumce" oraz Maryli Swigoniowej — ser-

deczne podzigkowanie za ,paczuszki®. Zawar-
tos¢ be/’ra' wspaniata. Catusy!
SZefi", Mala Mery" — mite pozdrowienial
»,Zuch Dziewczynko", — chciatabym zarazi¢

sie Twojg pogodg i optymizmem. Czy zech-
oesz napisa¢ do mnie?

,Uranie”, braciszku moj, przyjm od siostruni
najlepsze stowa i usmiechy. BadZz pogodnym!

PP. Domagatom w Zninie — podziekowanie
za milutkie przyjecie. Prosze przyja¢ p-ozdro-
yienie.

P. Tadeusz Rawicki! Moje petne uznanie za
piekny wiersz p. t. ,Przez zycie".

P. Razie Roehréwne z Gniezna goraco za-
praszam .do naszej mitej ,Krainki"!

Irko K- Poznan, polecenie wypetnitam ..
chciatabym jak najpredzej ujrze¢ Cie w ,na-
szym" gronie t. zn. w ,Krainie"!l.
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MILEJ ,,SAMOTNEJ W£OSCIANCE*

Mitej ,,Samotnej Wti5clnn.ee"”
— dedykuje.
Cos sie skonczyto, co$ umarto we mnie,
Wszystkie sie wiokna w duszy pozrywaty.
Ach, kto$ kochany, poszedt w Swiat beze mnie,
Tak sie z rozpaczy serce rozkrzyczato.
W moim zyciu tajemna moc zapadia,
Gdzies w labiryncie $ciezek dusza kona...
Mito$¢ stoneczna, jakze dzi$ pobladta
Na oczy moje rzucit zmierzch zastone.
Btgdze samotna, w beznadziejnej nocy,
Mymi towarzyszami wicher rosetkany,
| blade, idqce w $lad za mna, cienie —
Tak biadzic moze tylko kto$ niekochany.

Idg bez celu, droga ma daleka

1 pelna cierni, nie konczy sie wecale:

Lecz iS¢ musze, cho¢ nikt na mnie nie czeka...
,,Blanka".

CIESZY MNIE TO BARDZO!

,.Dziewczynka z zakletego mtyna"”. Trema Pa-
ni pewno minie, gdy dowie sie Pani, ze ostatnie
wiersze sg juz znacznie lepsze. Widze, ze moje
stowa — ,sta¢ Panig na lepsze wierszyki" —
zdopingowaly Panig do .intensywniejszej i, wy-
dajniejszej pracy. Cieszy mnie to bardzo!

Z nadestanych wierszy postanowitem wydru-
kowa¢ ponizsze: ,Biatej Uajali" — poswiecam,
~Wierz i Ty", ,Niech ci przypomng" i ,Nie
w pore".

Na zakonczenie zwracam Pani malerika uwage,
Zze utwory przeznaczone do druku pisze sie
zawsze po jednej stronie papieru, gdyz to
ogromnie ufatwia pracg zecerowi.

Pozdrawiam Panig i czekam na nowy list!

WIERZ | TY..
P- :u Janiakowi z Ros:.0;.zycy
— poswiecam.

Wierz i ty, m

Ze szczescie przyjdzie do ciebie,

Ze spetnig sie twe. marzenia, sny,

Ze zamigoce W twym sercu,

Jak gwiazda na niebie,

To szczescie prawdziwe, jasne...

Tylko je-silnie przytrzymaj w swej dioni.

By byto na wiek, twe wiasne,

A mysl-twoja— niechaj za ,,ztotem" nie-goni!
H- Justynska.

TO WIELKA ODWAGAL..

,,20". Ach, mila Pani ,,Zo"! To wielka od-
waga, mato, powiedziatbym, to tupet, chcie¢
wyda¢ wiersze o tresci wybitnie absurdalnej.
Tomik clice Pani 'nazwa¢ ,,Petnymi ktosami®,
uwazam, wigcej odpowiadatby mu- tytut: ,,Pu-
ste klosy". Bardzo przepraszam, jezeli jestem
yokrutny i zimny", ale jako$ nie moze mi
sie pomiesci¢,w gtowie, ze przyszie pokolenia
ludzi, bedg czytaty w tomiku poezyj, napisanym
przez kobiete XX-go wieku, taki wiersz:

LJestem mata, jestem taka nieporadna,
Jak listeczek zielony na drzewie

| tak mzycie spedzam na tym $piewie

| jedng mam zalete — jestem tadna.
Wcigz na co$ czekam,

Co ma przyjs¢ z daleka,

Czy pogoda fadna, czy deszcze ciekng —
Ja wecigz czekam...

I niczego sig Pani nie doczeka, droga Pani
,Z20"! -W kazdym razie najmniejszej zachety
z mej streny, aby Pani wydata swoje wiersze!!l

POJDZIE NA PEWNO DO DRUKU

P. Marylka K- Czy przypomina Pani sobie
moja Kkarykature w jednym z_ostatnich nume-
réow? Otoz tak wyobrazit mnie sobie jeden z
Sympatykdéw i tak wyobraza sobie mnie i P.,
prawda? Hm... nie Jest to bardzo mite dla
mnie, ale tez i nie bardzo tragiczne. Wyobra-
zam bowiem sobie, jakie szalone wrazenie zrobie
na 'Sympatykach, gdy ukaze im sie bez kuli,

bez brody, bez zmarszczek i biyszczacej -y-
siny...

Nowela — ,Zdradziecka fotografia" — poj-
dzie na pewno do druku. Terminu druku,
niestety, okresli¢ nie moge. Wiersz — ,Czy
kocham” — zamieszcze w nastepnym numerze!

Do zobaczenia — na Zjezdzie!ll

CZY BEDZIE PAN NA ZJEZDZIE?

,,Ztote JabtkoIl Czy bedzie Pan na Zjezdzie?
Bytbym mocno zadowolony, gdyz moégtbym sze-
rzej porozmawia¢ z Panem na temat ostatnio
nadestanych wierszy. Zasadniczo sg one dobre,
ale posiadajg mnostwo, drobnychl usterek, kto-
re psujg cato$¢. Pozdrawiam Pana i mam te
silng nadzieje, ze bede miat wkrdtce okazje
pogawedzenia z Panem.
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oszukano, zdradzano, ponizano, iz nie maja juz
teraz zaufania do nikogo. Kogo wybrac¢: Juareza,
czy tez Maksymiliana? Obaj podaja sie za liberatow,
a mimo to sg przeklinani przez ksiezy, mnichow
i wiascicieli haciend. W rozrzuconych wzdtuz toru
kolejowego lepiankach Indianie snig o tym, co
juz nigdy nie powrdéci. Gdziez sg czasy Montezumy
I wspaniatej kultury Aztekéw! Niestety! Koto for-
tuny sie toczy, zycie mija, dni ptyng jak woda.
W Europie monarchie zwolna upadajg wskutek
braku zrozumienia chwili biezgcej. Dlaczego In-
dianie nic nie rozumiejg? Dlaczego suwereni eu-
ropejczycy sa tak mato przewidujgcy? Zaptacy za
to drogo w przysztosci i bedg gorzko Zzatowali
swego odstepstwa od idei solidarnosci monarchicz-
nej.

Pociag przybywa wreszcie do celu. Matg stacyjke
ocieniajg geSTe zielone krzewy. Swita cesarza wy-
chodzi z wagondéw, rozgladajac sie za miejscowy-
mi przedstawicielami. Nie ma nikogo! Padajg za-
pytania; grupki ciekawych, lecz obojetnych Indian
milczg. Gdzie jest alkad, gdzie sg radni miasta?
Cesarz i cesarzowa oczekujg juz sze$¢ minut, nie-
cierpliwigc sie w swym wagonie, ozdobionym boa-
zeriami. Maksymilian tupie w gniewie nogg i wy-
glada przez okno. Cztonkowie Swity tajemniczo sie
porozumiewajg i jeszcze bardziej tajemniczo mil-
kng na widok cesarza.

Blady i zrozpaczony mistrz ceremonii uspra-
wiedliwia sie wobec cesarza, ktéry nie posiada
sie ze ztosci. Karolina usituje uspokoi¢ meza. Moze
rada miasta pomylita sie co do godziny i przy-
bedzie za kilka minut. Cesarzowa ma serce prze-
petnione goryczg i ciezko wzdycha. Cesarz wycho-
dzi z pociggu, ubrany w galowy mundur indyj-
skiego generata. Rozlegajg sie stabe okrzyki. Z ko-
lei wychodzi Karolina i natychmiast spostrzega, iz
tylko Swita i kilku nielicznych Indian pozdrawia ja
uktonem. Nie ma honorowej strazy, ani triumfalnej
bramy, ani petard, ani kwiatow, ani gtosnych wi-
watow! Nastroj grobowy. Cesarz czuje sie nieswo-
jo, udaje jednak, iz nie widzi tego ponurego przy-
jecia i usituje zastgpi¢ brak entuzjazmu swg ser-
decznoscig: chce pocatowal jakiego$ matego In-
dianina, lecz ten wucieka z Kkrzykiem.

Wreszcie przychodzi alkad, w zwyktym codzien-
nym ubraniu, nie spieszac sie zbytnio. Jest mu
gorgco, wiec zsuwa sombrero na kark. Taka bez-
ceremonialno$¢ w obecno$ci cesarza oburza ze-
branych, mistrz ceremonii chce mu zwro6ci¢ uwage
na jego niewtasciwe zachowanie, lecz alkad spo-
kojnie spluwa i rozpoczyna beztadne przemodwie-
nie, ktérego wszyscy stuchajg ze znudzeniem, ktore
wkrotce przechodzi w zdumienie i przerazenie,
bowiem w przemoOwieniu nie ma ani jednego stowa
powitania dla cesarza, ani jednego pozdrowienia dla
cesarzowej. Stuchacze truchlejg, zwilaszcza kiedy
mowca zapala cygaro, podczas gdy cesarz zwra-
ca sie do niego z odpowiedzig.

Krotka ceremonia skonczona. Alkad i radni mias-
ta odchodzg bez ukionu. Takie zachowanie na-
lezy zapewne przypisaé temu, iz przed dwoma
dniami oddziaty Juareza dotarty do sgsiedniej wios-
ki i przypomniaty ludno$ci o stynnym dekrecie
z dnia 1 listopada 1865 r. skazujgcym na $mierc
wszystkich stronnikow Habsburga. Karolina od-
czytuje, wywieszony na S$cianie stacyjki ptomien-
ny manifest Wiktora Hugo, ktéry Juarez polecit
przettumaczy¢ i rozplakatowaé we wszystkich pro-
wincjach. Ztowrogi i ponury nastr6j nie wrdzy
mc dobrego; kler nie chce wzig¢ udzialu w uro-
czystosci na skutek rozkazu biskupa; piekne me-
tyski hiszpanskie, ktore przez caty tydzien przy-
gotowywaty sie na powitanie pary monarszej, w 0s-
tatniej chwili nie miaty odwagi przyj$s¢. Specjalni
wystancy galopowali od haciendy do haciendy, roz-
wozac odpowiedni nakaz. Bezlitosne storice rzuca
zar z nieba; wszyscy sg straszliwie znuzeni, ocie-
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rajg po,t z czota, a konsul Hoorick ma fzy w oczach.

Uroczysto$¢ skonczyta sie o kilka godzin wczes-
niej, niz to byto przewidziane. Ochmistrz dworu
biega od grupy do grupy: czy to prawda, iz miasto
nie przygotowato zadnego przyjecia? Co nalezy u-
czyni¢? Cesarz i cesarzowa rozmawiajg z gro-
madka Indian i Metystow, obojetnie patrzacych
na swych monarchéw. Trzeba oczywiscie wracac.
Tak, lecz pocigg miat by¢ podstawiony dopiero
po potudniu. Maszynista upija sie w pulperiach
I nie sposéb go odnalez¢. Cesarzowa zgnejbiona
wydarzeniami dnia opadia z sit; stania sie 1 na pot
omdlata siada na jakim$ nedznym krze$le ze stomy.
Cesarz usituje zachowaé¢ mezng postawe, stojac po-
§rod tlumu, Kktory ociera sie o0 niego i potraca,
nie zdejmujac kapeluszy. Stare matrony podchodzg
do Maksymiliana, by mu sie przyjrze¢ z bliska
i oddalajg sie z gtoSnym Smiechem. MezczyZni kre-
cg cygara i palg, nie zwracajagc najmniejszej uwagi
na obecnos$¢ cesarza. Karolina, po chwili odpoczy-
ku, wstaje i rozmawia z kilkoma damami, ktére
uporczywie siedzg, podczas gdy cesarzowa stoi
przed nimi. Po péttoragodzinnym wyczekiwaniu po-
cigg jest wreszcie gotow i para monarsza odjez-
dza ws$réd powszechnej obojetnosci. Cesarzowa
u kresu sit opada na siedzenie, zamyka oczy
i przez caty czas podrézy milczy, ciezko wzdy-
chajgc. W odlegtosci dwunastu kilometréow od
Meksyku postoj i bankiet dla cesarskiego orszaku.
W niewesotym nastroju zasiada sie do stotu: wszys-
cy sg zmeczeni ciezkim dniem i opanowani bez-
nadziejnym zwatpieniem. Organizatorzy bankietu,
chac wznieci¢ troche wesotosci wsrdd obecnych,
usitujg prowadzi¢ ozywiong rozmowe i opowia-
dajg niesmaczne dowcipy. Wreszcie koniec okrop-
nego positku. Powr6t w cieniu cieptej nocy, roz
iskrzonej gwiazdami. Chwilami traci sie Swiado-
mos¢, czy te wszystkie Krzyze Potudnia i Wiel-
kie Niedzwiedzice btyszcza na niebie czy tez ptong
na szczytach gor.

Po powrocie do stolicy, cesarz nie ma nawet
odwagl odpowiednio zareagowac¢ i zazada¢ wy-
jadnien od swych ministrow i odpowiedzialnych
mistrzoOw ceremonii. Groza nieszczescia tgczy oboje
matzonkéw. Spotykajg sie péznym wieczorem, prze-
jeci niepokojem i bolem. Mito$¢ jest ich jedyng
ostong przed nadciggajgcg burzg. Karolina patrzy
z tkliwosScia na meza i ptacze, myS$lagc o przy-
sztoSci dynastii. Maksymilian troskliwie dopytuje
sie 0 powody tego smutku, zatapia wzrok w oczach
Karoliny, pragnagc w nich znalez¢ wyjasnienie dre-
czacej go tajemnicy.

Dlaczego w ciggu dtugich dni i nocy meczy cesa-
rzowg tropikalna gorgczka, zmuszajac jg do pozo-
stania w t6zku? Dlaczego ciemny cien podkraza jej
oczy? Dlaczego rece jej drzg i straszne widma me-
cza ja w koszmarnych snach? Dlaczego wczoraj
cesarzowa w jakiej$ niepojetej ekstazie zbierata ka-
mienie i dotykata nimi drzew w parku? Czy to
skutki czaréw yukatanskich, sprowadzajgcych ope-
tanie? Dlaczego Karolina, utrzymujac, iz jest za-
czarowana, wpadia ktérego$ wieczoru w dziwny
trans i wezwata Maksymiliana, by mu opowiadaé
0 dziedzicu Habsburgow, ktéry sie z nich narodzi,
a na drugi dzien o wszystkim zapomniata i Smiata
sie ze swych dziwactw?

Dlaczego on, Maksymilian, tyle wycierpiat przez
kilka miesiecy pobytu w Cuernavaca? Straszliwa
dezynteria torturowata go okrutnie, wyciggajac zen
wszystkie sity. Przyboczny lekarz cesarza twierdzi,
iz to specyficzna choroba tropikalna, lecz krgzg
gtuche pogtoski, ze cesarz i cesarzowa zostali za-
truci. Zbrodnicze rece, pracujgce dla Juareza lub
dla arcybiskupa Meksyku, przygotowaty zdradziecki
napoj.

Cigg dalszy w nast. numerze.



INI-JOMMEII/ONNE"*-*

— Sommersonne zabity, panie Czerwicki,;
a jego ciemno zielony Chrysler okazat sie
najzwyklejszym samochodem. Roznit sie
od innych tylko kompleksem lusterek, przy
ktorych pomocy szofer bez ogladania sie
widzi wszystko dokota siebie...

— A Straszliwy Truip? — zapytat Jan.

— Do diabta! Tak, ten przeklety Stra-
szliwy Trup!

B A wiec gra jeszcze nie skonczona, pa-
nie komisarzu! Musi pan przyznaé, ze nie
mamy zadnych dowoddéw na to, co tgczyto
Sommersonna. z trupem Pauliny Staszew-
skiej i na czym polegata ta niesamowita
historia... Przeciwnicy padli, ale zagadka
nie zostata rozwigzana...

XXX

STRAZAK, KTORY NIE JEST
STRAZAKIEM

W pokoju nr. 18 hotelu ,,Centralnego”
siedziat stary wiarus, Sylwester Czarnik,
zameldowany w ksigzce jako stuzacy kupca,
Emeryka Wimbleda, przybytego z War-
szawy dla dokonania szeregu powaznych
tran-sakcyj z miejscowymi przemystowcami.

Po schodach, wiodacych na pierwsze pie-
tro, gramolit sie jaki$ zebrak, postekujac
z wysitku. Wyttuszczony kapciuch przechy-
lit sie mu na lewe ucho, co nadawato
staremu pietno jakiej$ nieprawdopodobnej
awanturniczosci.

Portier patrzyt za .nim i wzruszyt ramio-
nami.

— Szczegoblne fantazje majg ci bogacze,
jak Boga kocham... — mruczat. — Co mo-
ze tgczy¢ wytwornego goscia z jakim$ dzia-
dem?...

Gdyby nie szczegdlnie podkreslone po-
lecenie stuzacego kupca, poparte dwuzio-
towym napiwkiem, portier wyrzucitby ze-
braka za drzwi. A tak musial patrzyé¢
jak niezdarny starowina zwija olbrzymimi
bucikami ten piekny chodnik na schodach
i — zgroza pomysle¢ — rysowat Swiezo
wyfroterowang podtoge. A porecz?! Niech
go diabli! Catg umazat...

Zebrak tymczasem (co za bezczelnosc!)
bez pukania wszedt do pokoju nr. .18
Portier z pasjg wydobyt papierosa i za-
palit, otaczajagc sie kiebami gryzacego dy-
mu, byt bowiem cziowiekiem o0szczednym
i nie lubit wydawa¢ pieniedzy na droz-
sze gatunki papierosow.

Sylwester Czarnik, ujrzawszy zebraka,
porwat sie z krzesta, wybuchajgc sttumio-
nym $miechem.

— Och, monsieur, monsieur! — mowit
po6tgtosem. Trzeba panu bylo widzie¢
nocnego portiera... Boki zrywatem! Skad
sie to dziadostwo tu wzieto? — mruézat —
Chyba kominem wlaz#?!... | taki wstretny,
parszywy chyba, czy coi?"

Zebrak usiadt na krzesle, zrzucit z sie-
bie tachmany 1 podarte buciary, odjat
przyprawione siwe wasy, po czym Sciag-
ngwszy z gtowy jaka$ btone, znakomicie
imitujacg tysine, zanurzyt twarz w mied-
inicyi z cieptg wodg. W dziesie¢ minut poz-
niej pan Emeryk Wimbled siedziat przy
stole, popijajac swoéj ulubiony dzyn. Dzia-
dowskie rekwizyty powedrowaly- do jednej,
z wielkich waliz skdrzanych, stojacych pod
t6zkami.

Stary stuzacy milczat, ale jego oczy,
obwiedzione dookota siecig gtebokich zmar-
szczek, wyrazaty takie zaciekawienie, ze
Wimbled roze$miat sie.

— Wiesz Sylwa, ze zaluje swego przy-
jazdu... Sprawa ciekawa, ani stowa i nie-
zwykta, a przy tym diablo niebezpieczna,
ale...

— Ale, monsieur? — podchwycit zywo
Sylwester.

Emeryk Wimbled przesungt muskularng
rekg po siwiejgcej juz na skroniach bujnej
czuprynie.

Angielskie kobiece oddziaty lotnicze juz teraz przeprowadzajg intensywne ¢wiczenia, by by¢
przygotowanymi, na wypadek wojny. Szkolg sie one przede wszystkim w przewozeniu mel-
dunkoéw, zywnosci i t. p.
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— Ohyda... — rzeki z obrzydzeniem. —
Bagno, cuchngcy $mietnik! Im dtuzej pra-
cuje, tym bardziej zniechecam sie. Podtos-
ci i podiostki, nikczemnosci i nikczem-
nostki. | glupota, gtupota, nedzna, idio-
tyczna gtlupota kottunéw. Ordynarne zto-
dziejstwa i jeszcze ordynarniejsze 0szu-
stwa; ztoto — Bog, ztoto — honor, zioto...

Wstat nagle, machngwszy reka.

— Skoncze to za jednym zamachem, nie
wytrzymam dtuzej...

Narzucit na- siebie sportowy ptaszcz i
niedbale wcisngwszy na gltowe Kkapelusz,
nacisngt klamke.

Ale nie zdazyt otworzy¢ drzwi, rozlegt
sie bowiem dzwonek telefonu.

Brwi Emeryka Wimbleda“uniosty sie z
lekka do gory. '

Sprezystym krokiem podszedt do- okna,
na ktorego parapecie stat telefon.

;— Halo, stucham, przy aparacie Eme-
ryk Wimbled.

— Mniejsza z tym jak pan sie teraz na-
zywa, panie Stawicz... — ustyszat w stu-
chawce niemity gtos, méwiigcy po angiel-
-sku. — Chodzi o to, ze pan sie znow
gdzie$ wybiera, powrdciwszy dopiero przed
-chwilg w przebraniu zebraka. Ot6z chcia-
fem zakomunikowaé, ze uczyni- pan nie-
rownie lepiej, gdy w og6le dzi$ nie ruszy
sie z hotelu.

— A jesli -sie rusze, mr. Stackpoyle? —
zapytat detektyw, z trudem panujagc nad
zdumieniem, ktére go opanowata.

W stuchawce przez dtugg chwile pano-
wata cisza. Widocznie na Anglika przyszta
kolej zdumiewac sie. | on jednakze zdotat
wida¢ opanowac sie, gtos jego bowiem,
ktory zabrzmiat wkrotce w uszach Slaiwi-
cza, byt spokojny i -chtodny.

— Wtedy zmuszony bede uzy¢ pewnych
argumentow, ktdérych chciatbym zaniechac,
nie zywie bowiem do pana urazy.

— Ach, takich argumentow jak wobec
Ma-rczyka,  Staszowskiego, Rosenberga i
Kunza, nieprawdaz?

Moze takich, a moze i innych, wiecej
pomystowych.

— Nic panu nie moge przyrzeka¢, panie
Stackpoyle... Przychodzg mi czasem do.gto-
wy rozne rzeczy i dlatego- nie lubie by¢
skrepowany.

Energicznie powiesit stuchawke.

Pod-szedt do drzwi i powiesit na klam-
ce recznik, by zastoni¢ dziurke od klucza
po-czem wyjrzat oknem. Wykluczone, by
ktokolwiek mogt widzie¢, oo dzieje sie
w pokoju, choéby najbardziej wychylat sie
z okna. A przeciwlegta znowu kamieni-
ca znajdowata sie w odlegtos-¢i. najmniej
50 metrow. Ponadto promienie stoica pa-
daly wiasnie w jej okna, a nie w okna
hotelu.

Detektyw usiadt na wygniecionej kanap-
ce. Twarz jego byta nieprzenikniona, ale
bystry obserwator dopatrzytby sie m-oze,
ze oblicze to wyrazato- najwyzsze zacie-
kawienie..

Po chwili Slawi-cz zrzucit ptaszcz i wy-
godnie utozyt sie na owej kanapce,, za-
palajgc opiumowanego papierosa. .

— Pan. nie wychodzi, monsieur? — za-
pytat stary stuzacy. ~ .

— Na razie nie mam zamiaru, a wiasci-
wie mam zamiar,, ale jest c(n niewykon-al-.

.

.— Niewykonalny, monsieur?

- - Bo bezskuteczny, Sylwa, zupetnie bez-
skuteczny.



— Jakto ,monsieur? Nic nie rozumiem.

— | ja jeszcze inie rozumiem, ale sadze,
ze zrozumiem.

Stary stuzagcy mrugat szybko powieka-
mi,. co miato oznaczaC najwyzszy wysitek
myslowy.

— Bo jezeli kogo$ S$ledze, Sylwa, —
ciggnat dalej detektyw — a ten kto$ wie o
kazdym matm kroku, to takie $ledzenie jest
bezcelowe, jak myslisz?

— Tak mysle, momsieur, ale jeszcze nie
rozumiem. Czy ten Stackpoyte?...

— Tak, ten Stackpo-yje, stuzacy Som-
mersoinna, ktory juz nie zyje i jego po-
mocnik w Walce z tymi, ktorzy takze juz
nie zyja, wzglednie sg zupeinie nieszko-
dliwi, bo inienaturalni. Ale jezeli .myslisz,
ze sprawa posuneta d% przez to choé
o i krok naprzéd, to musze cie wyprowa-
dzi¢ z obtedu. Wiem znacznie mniej, niz
przedtem, bo przedtem znatem motywy
dziatania, a teraz nie zniam ich zupeinie.

— Straszliwy trup?

— Tak.

— Co to jest, monsiieur? Umieram z
ciekawosci...

— Ja tez, moge cie zapewni¢. Snuje

oczywiscie pewne domysty, ktore teraz zda-
ja sie potwierdza¢, ale miedzy domystami
a >rzeczywistoscig, jak wiesz, istnieje o-
gromina rdznica, ktora niezawsze d-aje sie
wyréwnac...

Detektyw wstat nagle z kanapki i por-
wawszy kapelusz, zbiegi ze schodow.

Na podworzu jednak zatrzymat sie, pa-
trzac w okno swego; pokoju.

Jakoz otwarto sie ono po chwili, uka-
zujac  Sylwestra.

— Dzwonit, monsieur...

— | co?

— Powiedziat: ,,Prosze powiedzie¢ panu
Stawiczowi, ze ostrzegam po raz drugi!™.

Detektyw zaklat, i wrociwszy dd pokoju,
utozyt sie na powrdt na kanapce. Po
godzinie znowu wymknat sie chyikiem.
Tym razem okno nie otworzyto sie juz.

— Wida¢ mister Stackpoyte zagapit sie...
— mruknat Stawiez i korzystajgc z zapa-
dajacego. zmierzchu, zmieszat sie z ttumem
spacerowiczéw na ulicy 3-tgo Maja.

W kwadrans p6zniej pukat do skromnego
mieszkania na trzecim pietrze czynszowej
kamienicy przy ulicy Panskiej.

Ustyszawszy  stereotypowe »prosze",
wszedt do matej kuchenki-, .stuzacej jedno-
czesnie za sypialnig, jadalnie i salon.

Mezczyzna tegoz wzrostu i budowy, co
Stawicz, podniost sie z krzesta,, ukazujgc
detektywowi namydlong twarz.

— Czym moge panu stuzy¢? — zapytal
uprzejmie.

—Pan Dym-owicz?  Jestem Stawicz.
Chcialbym prosi¢ pana o pewng -przy-
stuge, oczywiscie odpowiednio honorowa-
na.

Wydobyt z portfela n-owiutkg s-tuzto-'
towk-e i potozy! ja- koto lusterka/ przed
ktorym golit sie wiasciciel mieszkania.

Twarz' Dymowifcza/-zdumiataniestycha-
nie. mogtaby teraz 'symbolizowa¢ znak, za-
pytania.

Detektyw u$miechnat sie. lekko.

— Widzi-pan,, panie.Dymowicz, .'obieca-
tem publicznie;, ze bede na dzisiejszej
premierze.. Poniewaz chciatbym. dotrzymac
przyrzeczenia, a dotrzymanie go mogto
by by¢ dla mnie niebezpieczne., .sadze,' ze
najlepiej ' uczynie/ gdy - przejme" na .-dzi$
panskie funkcje.

Znana w calej Europie mistrzyni jazdy konnej

Micaela Busch, zona wiasciciela olbrzymiego

cyrku, otrzymata jako prezent Slubny od swego meza sze$¢ pieknych rasowych wierzchowcow

— Pan ch-cialby przebra¢ sie za strazaka,
o ile dobrze rozumiem... — wykrztusit
Dymowicz.

— Wiasnie, a pan jako spokojny widz
mogtby obserwowa¢ moje -CzynnoSci.

—, Alez wylano by mnie ze stuzby jak
amen w pacierzu...

— Skadze znowu? Z panskich obowiagz-
kéw wywigze sie bez zarzutu.

— Poznajg sie na maskaradzie...

— Bynajmniej. U-charakteryzuje sie. Ro-
dzona matka nie odr6zni pana ode mni'e.

Dymowicz krecit gtowa. Detektyw zrozu-
miat jego obawy.

~ Zostawie, u .pana swoje ubranie.

I nie czekajagc na zgode, przebrat sie
w mgnieniu oka w mundur Dymowi-cza.

Gdy po -chwili ukonczyt charakteryzacje
przy p-omo-cy dziwacznych przyb-o-réw, wy-

jetych z kieszonkowego nesesera, miody
-cztowiek wykrzyknat ze zdumienia.

— Jakbym spojrzat w lustro... — szep-
nat.

— A teraz-napij-emy;sie! — zawotal we-

soto detektyw, dobywajgc z Kkieszeni zdjetej
przed -chwily marynarki aluminiowg bute-
leczke. — Ma pan Kkieliszki?

Dym-owicz przynidst z szafki diwie szkla-
neczki.

. — Panskie zdro-wie!

Mt-ody cztowiek, przetkngwszy wysmie-
nity koniak, oblizat sie ze smakiem.

— Delicje! - rzekit i nagle -osungt sie
W -przygotowane zawczasu ramiona detek-
tywa.

- Mogtbys wygada¢ sie, kolego... —
szepnat Stawicz, uktadajgc Dymciwicza na
ozku. — Kto $pi, nie grzeszy...

Zamknat starannie na klucz drzwi man-
sardy + spokojnie zszedt ze schodow.

XXXI.
PREMIERA ,HORSZTYNSKIEGO"

Gzerwi-cki -czut sie tej nocy zbyt zme-
czony, by mo-c --cokolwiek przedsiebrac.
Podkomisarz widziat to- i dlatego, gdy o-
pusciii wille .\Wareckiego-, -kazat zatrzymac
taksdwke przed, dworcem. Ugosciwszy mio-
dzienca obficie zakrapiang kolacja, polecit
odwiezé go do mieszkania,
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Jan runat na t6zko w ubraniu i zasnat
w oka mgnieniu.

Gdy obudzit sie, byto juz potudnie.
Uswiadomit sobie zaraz, ze jest to dzien, w
ktorym odbedzie sie premiera ,,Horsztyn-
skiego", totez zerwat sie niezwiocznie.

Przemywszy oczy zimng wodg, siedziat
w fo-ielu 1 palit papierosa. Myslat o
kryjéwce Sommersonna, w ktdrej niepo-
dzielnie panoszy' sie teraz zbrodniczy Stack-
poyle. Nie wiadomo dlaczego Jan przeko-
nany byl ze wszystkie morderstwa, do-
konane przez Straszliwego Trupa nie byly
dzietem inzyniera, a wiasnie owego An-
glika. Bo ze potworna zjawa byta tylk-o
narzedziem — nie miat od poczatku wat-
pliwosci, aczkolwiek ni-e mogtby poprzec
tego- przekonania zadnymi rzeczowymi ar-
gumentami Ni-e wiedziat rdwniez, o ma
w ogole mysl-e¢ o straszliwym trupi-e. Za-
gadka ta, byta tego rodzaju, ze Cz-erwic-
ki wotat nie zastanawia¢ sie nad- nig, czut
bowiem zamet w glowi-e jak wowczas, gdy
nadaremnie usitowat zrozumie¢ nieskon-
czono$¢ wszechs$wiata.

W.Zrenicach jego odbifa sie nagle wizja
oczu, -cudnych oczu kobiecych. Oczu sza-
firowych i o-czu szmaragdowych. Krazyty
wsérod jakichs oparow i co chwila zni-
katy- to jedne, to drugie.

Szafiry, szmaragdy,, szafiry, szmaragdy...
Jan widziat tzy, padajace jak grad, ale
nie widziat, ktére oczy ptakaly. Szafiry,.czy
szmaragdy? Szafiry, czy szmaragdy? | na”
gle przypomniat sobi-e, ze szmaragdowe 0-
czy byly zimne,, zimn-e jak 16d i nie pta-
katy nigdy. To szafiry ociekaty tzami, sza-
firy, szafiry, szafiry.

Wybiegt z mansardy,
nawet drzwi.

W malenkiej restauracyjce, gdzie pit cza-
sem kufel piwa, byto- pusto jak zwykle.

oJan patrzyt w o-czy bufetow-ej. Byly sza-
re, bezbarwne jak pyt uliczny, jak kurz.
Wtedy Spojrzat w twarz. To nie- byta Ja-
gienka...

I.nagle zrozumiat wszystko. Z przerazli-
wa. jasnos-cig przebiegty przez jego ,ume-
czony mozg rbézne sceny, roje scen. Zo-
baczyt matg, smutng laleczke, cisniety

nie zatrzaskujac



Scena baletowa z obecnie przez ,,U

swawolng reka na fotel, z ktérego wyla-
zity sprezyny. Zobaczyt malenkie serduszko
z korala, ktére mingt obojetnie, goinigc
nieuchwytne mary. Dlaczego nie podnidst
go? Dlaczego nie podniést?...

Wybiegt i pedzit ulicami, roztracajgc
przechodnidw. Posterunkowy nr. 341, ktory
petnit stuzbe w tej okolicy, roztozyt juz
ramiona, by go schwyta¢, bieg ten bowiem
wydat mu sie podejrzany. Ale spojrzawszy
w jego twarz ,cofnat sie, potrzgsajgc bez-
radnie gtowa.

Czerwicki wpadt w brame jakiej$ kamie-
nicy i zbiegt po schodach do- suteren.
PieSC jego- uderzyta Kkilkakrotnie w drzwi,
a nie odebrawszy odpowiedzi, -cofnela sie.
Miejsce jej zajety barki, ktore petnity te-
raz funkcje taranu.

Po chwili wypadt zamek i miodzieniec
z okrzykiem rozpaczy przypadt do smukie-
go cienia, zwisajagcego na sznurze z pu-
fapu, jak groteskowa zabawka z choinki.

— Jagienko!... Jagienkol!'...

Nagty btysk przecigt piwniczne mroki i
smukty cien spadt w ramiona miodzienca.

W godzing p6zniej ocalone szafiry mie-
nity sie cudownymi odblaskami najwyzsze-
go uczucia, jakie -da¢ moze kobieta -mez-
czyznie.

Jak teatr sosnowiecki teatrem sosnowiec-
kim nigdy jego stare mury nie widziaty
takiego naptywu publicznosci, juz na go-
dzing przez rozpoczeciem sie  premiery
wszystkie bilety zostaty rozsprzedane, a
okienko kasy zatrzasneto sie z triumfem.
Galeria zdawata ugina¢ sie pod ciezarem
setek sttoczonych ciat, ktorych gltowy za
lada stowem, rzuconym przez jakiego$
dowcipnisia, dworujgcego sobie z niecier-
pliwosci ttuméw, falowaty jak tan zyta za
podmuchem wiatru.

— Taka niepopularna rzecz i tahi-e thu-
my! — zacierat rece gruby'dyrektor, bie-
gajac jak w ukropie za kulisami. — No,
koledzy, musimy by¢ na wysokosci zada-
nia: cale Zagtebie na nas patrzy! Od- tej

fe* nakrecanego filmu ,,Majowa noc*

jednej premiery zaleze¢ bedzie' caty nasz
byt. Caty byt, cata przyszto$¢, rozumiecie?

Czerwicki, otrzymawszy z trudem bilet
do ostatniego rzedu krzesel, wodzit wzro-
kiem 4o sali. Obecni byli wszyscy oby-
watele, ktérzy podpisali 6w pamietny apel
do Stawicza, obecny byt redaktor ,,Nowin",
kierownik brygady kryminalnej, jego za-
stepca, wywiadowcy Stanek, Ko-cmyra, Fi-
lek, posterunkowy nr. 341 po cywilnemu,
nawet siwa gtowa dorozkarza nr. 73 bielita
sie na galerii.

Stojacy w drzwiach tuz obok Jana stra-
zak spojrzat przelotnie na niego i usmiech-
nat sie, nie wiadomo dlaczego. Jego bystre
oczy zdawaly si-e przewierca¢ kazdg twarz,
biegaty systematycznie wzdtuz diugich rze-
dow krzeset i uparcie wracaty na scene, za-
stonietg zuzytg kurtyna.

Gruby dyrektor, wpadajacy co chwila na
widownig, by powita¢ ktdra$ z przybytych
wiasnie grubych ryb, nie bylby zapewne
zbudowany, gdyby m6-gt stysze¢ tres¢ roz-
moéw, prowadzonych przyciszonymi gtosa-
mi, jakby w oczekiwaniu czego$, co ko-
niecznie musi nadejs¢. Nikt nie mowit
0 sztuce; na ustach wszystkich byt Sta-
wicz, ktory jako$ nie pokazuje sie mimo
przyrzeczenia, i — Straszliwy Trup.

Oczy widzow biadzity po twarzach sasia-
dow, blizszych, dalszych, jeszcze dalszych.
Wszyscy patrzyli na wszystkich, a twarze
wyrazaly coraz wieksze zniecierpliwienie,
przechodzace powoli w niepokdj.

Po pierwszym akcie niepok¢j stat sie nie
do wytrzymania. Powietrze natadowane
byto- trwoga, z ktdrej nikt jeszcze nie zda-
wat sobie sprawy, a ktdra przeciez wstrza-
sata nerwami wszystkich.

Po drugim akcie lek poczat udziela¢ sie
nawet najodporniejszym. Na sali, mimo
niebywale nagromadzonych tlumoéw, zapa-
nowat nagle dotkliwy chtod. Ze sceny po-
wiewaty jakie$ zimne prady, jakby lodowe,
niewidzialne p-alce wychylaly sie zza deko-
racyj ichwytaty za -serca i gardia.

Po trzecim akcie 6w dziwny chtod spra-
wit, ze wiekszos¢ ludzi drzata. Skad$ spo-
$rod tlumu dobiegatly ciche, przejmujace
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tkania. Jaka$ dziewczyna poczeta nagle
spazmatycznie szlocha¢. Kobiety kryly twa-
rze w dloniach, mezczyzni  wytamywali
palce w stawach i starali sie, o ile mozno-
ci, nigdzie nie patrzec.

Po czwartym akcie, podczas ktorego o-
gélna psychoza udzielita sie aktorom, o-
kropnym akcie, z ktorego tresci nikt nie
zdawat sobie sprawy, czuto sie, ze lada
moment wybuchnie panika, ze tlumy te
porwie powszechny atak histerii i popchnie
do czynoéw nieobliczalnych i szalonych.

Strazak, stojacy ciagle w drzwiach obok
Czerwickiego, poderwat sie nagle z miej-
sca i elastycznym krokiem podszedt do
sceny.

Nagtym ruchem zdjgt hetm i wytarlszy
twarz chusteczka, na ktorg nalat kilka kro-
pel jakiegos ptynu z flaszeczki, wyjetej
z kieszeni, podniést reke w gore na znak,
ze chce mowic.

Gdy uciszyto sie nieco, rzekt dobitnym,
mocnym gtosem, ktory stycha¢ byto w naj-
odleglejszych katach sali.

— Prosze sie uspokoi¢. Nic nikomu nie
grozi. Jestem Ryszard Stawicz. Raz jeszcze
prosze o spokoj. Mam wszelkie podstawy
mniema¢, ze wstrzasajgce wypadki, jakie
miaty miejsce w Sosnowcu, nie powtdrza
sie juz nigdy. Dzi$ zakonczy sie wszystko.

Z setek gardet wydobyly sie okrzyki
pelne -entuzjazmu, ale detektyw uciszyt je
ruchem reki.

— Zaraz rozpocznie sie ostatni akt! —
rzekt.

P6zniej dopiero miata widownia zrozu-
mie¢ te dziwne stowa, ktére wydawaty sie
wszystkim niepotrzebne, a niektérym na-
wet Smieszne.

Cisza jak makiem posiat. Kurtyna unosi
sie zwolna... Amelia... Szczesny...

Czerwicki nie widzi nic, nie styszy nic.

»,Zaraz rozpocznie -si¢ ostatni akt!"...
»,Zaraz rozpocznie sie ostatni akt!"... ,Dzi$
zakonczy sie wszystko"... Wszystko, wszy-
stko?...

— ..nagle co$ zlecialo z otwartego
okna i przebito sie na pdt na zelaznych
sztachetach... To byt karzet; skonat, wi-
jac sie, jak robak, na ostrzu zelaznym...
»,Dzi§ zakonczy sie wszystko"... Oczy

jak najciemniejsze szmaragdy, oczy jak za-
marzta woda, oczy zimne, oczy...

— ...Prawda, ze to noc okropna?....
Opuszczone zakamarki starego browaru,

w ktérym gniezdzi sie potworny zbrod-

niarz... Tor, mur, okno i ciemne, ponure
wnetrze...

— ..w grobie sie nic nie $ni.. Czy
sadzisz, ze mysl jest tak silna, ze jej

nie mogg catkiem starga¢ wypadki okropne
zycia? Czy dusza jest niewypalong nigdy
lampa? Czy ziemia grobowa moze jej dac
nowe kolory i sity — wilgocig, jak kwia-
towi? Czy dlatego niszczy ciato, aby dusza
$ni¢ mogta? Wiec niszczy co$ — dla nicze-

I

Smiech potworny, nieludzki  zabrzmiat
nagle, wypetnit sobg calg sale, zgtuszyt
obtedne krzyki trwogi, wydobywajgce sie
z gardet ludzkich, zgtuszyt odgtos upad-
ku zemdlonych z przerazenia -ciat, zgtu-
szyt histeryczne Smiechy i szlochy, para-
lizowat ruchy, nieznosnie wiercit w be-
benkach uszu...

Czerwicki unidst gtowe i zmartwiat.

Cigg dalszy w nast. numerze.



oRAlI

0,400 ga av et i
I'fkf Oms s snee
o": »"‘« 69 aaoa « »
lTou» son «cbo es*
jbubr oer.p fa TR
e (54"
seH«b
E63

< a oaa

m v oo

e
E

. omno
aottas aaa

J mBossa s ao
E o

annsosa ao

oLd(een absaks v
" (B sk

' ]

'ﬁdsﬁ% j eBRBIBRIIRC 05" 3325535
a an asaoBOBa laoss

«a n m _ea
K s onaanB a
i BPBZS E3BB ssE”™asaa

as
so esaasaga QO C »ghk«

O
m"
4
mo®
Tog
W
o
o]
QT

a a sa_ono _asa_sa
B a]l-lo SKBS9 BBHGB fIEBS
3 aa saaa n acaaaua >

‘eteniEB aaa a » ass ennas®
« » aB3 a a a vaaaaffi

n
Bise s.»0 BS BS3BB BG 3BK

f 2se¢

' ﬁasw *°Y saRaa B

a ea a a aanaaw

cfi aoanBS

ft

}.ﬁs ass aeas ESS caa es sa

fsa ta aa » a rn isi aa

B?Ae s 3 ca cnefl aa o 0 a

aa b 225 « m_ o
es3bt, 3 ara auaLP®

asa
a«o
asa

ci
bitu-0 was &fiesTssaa eaao boosk f

\ . B
ksgtsgi—anBﬁsn@N 3eé)ssens

3MSEBBS!  :tSfafiflGaus

9. Owalna serwetka' pod wazonik. Wielko$¢ przy
kratce 6 mm 17X19 cm, przy kratce 8 mm
19X23 cm.

8. Kwadratowa serwetka, przy kratce 6 mm wiel-
ko$¢ 20X21 cm, przy 8 mm 27X28 cm.

3. Okragta serwetka pod wazonik. Przy kratce
6 mm wielko$¢ 19X20 cm, przy kratce 8 mm

wielko$¢ 19X24 cm. .
11. Kwadratowa serwetka. Wielko$¢ przy kratce
6 mm 15X15 cm, przy kratce 8 mm 20x20 cm.

Ogromnie barwna i dekoracyjna poduszka na
otomane lub tapczan.

Wszystkie powyzsze wzory sa do nabycia w naszej
administracji. Cena naturalnej wielko$ci wzoru na
poduszke 1.20 zi. Wzorki filet po 50 gr za sztuke.

Ponczoszki z ananasou)

Pewna fabryka w Sydney w Australii przeszta
ostatnio do wyrobu ponczoch damskich ze
sztucznego jedwabiu, fabrykowanego z tupin
ananasowych. Jak ogtasza prospekt, pornczoch
te sg piekniejsze i trwalsze od fabrykowanyc
z jedwabiu.

Sztuczny jedwab wyrabia sig, jak wiadomo,
z celulozy. Technikowi, czy inzynierowi te-
kstylnemu, podobnie Jak chemikowi jest zupet-
nie obojetne skad uzyska celuloze, potrzebng
dla jego celow przemystowych. Moze ona po-
chodzi¢ z kwiatow orchidel, czy tez z masy
drzewnej.  Niewszystkie roslmy posiadajg ce-
luloze w stanie nadajgcym sie do produkcji
sztucznego  jedwabiu, ledng z przyczyn, dla
ktérych roslina bawelniana opanowata tak
bezwzglednie rynek wiokienniczy, byto to, ze
wiokna bawelny posiadajg celuloze w stanie
prawie chemicznie czystym. Z bawelny tez
wyrabiano dotychczas najdoskonalszy jedwab
sztuczny.

Obecnie, jako czynnik konkurencyjny bawetny,
wystepuje ananas, znany u ‘nas, jako szczegdlnie
cenny owoc, zas w Ameryce Po’rudnlowej i A-
zji, uwazany za ro$ling pospolitg, z_kitorej
wiokien tubulcy od dawna sporzadzali rozne
materiaty. Z widkien lisci ananasu fabrykowano
np. nici, podobne do konopnych. To dowodzi,
ze celuloza, zawarta w komorkach ananasu, na-
daje sie dla celow tekstylnych. Niezadtugo
wiec panie nasze nosi¢ beda ponczoszki z ana-
nasu.

¥
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Amerykanka zmienia
skore jak kameleon

Do szpitala miejskiego w Kansas City spro-
wadzona zostata swego czasu osobliwa chora,
30-letn. Amerykan. Edyta Perry, ktéra ulegta nie-
zwyktemu przeobrazeniu koloru skoéry. Obser-
wujac chora, lekarze stwierdzili state zmiany
w barwie skory, ktéra pewnego dnia miata
odcien niebieski, innego purpurowy, innego ro-
zowy lub tez brunatny. Zbadana nie objawiata
zadnego objawu zatrucia z wyjatkiem przemi-
jajacej grypy. Sprowadzono z wybitnych o-
srodkow uniwersyteckich wybitnych lekarzy, mi-
strzow medycyny ktorzy stali bezradni u tozka
chorej." Pod Scistg kontrolg wzigto pokarmy,,
udzielane pani Perry, i nie stwierdzono nic
podejrzanego. Dieta chorej nie rdéznita sie ni-
czym od spozywanej przez innych. Po catko-
witym wyleczeniu sie z nieznosnej febry, chora
opuscita zaklad szpitalny, a dziesigtki pro-
fesorow na wydziatach medycyny opowiada
studentom o nowej, rzekomo przez siebie od-
krytej chorobie, o nazwie ,chemiczne przetwa-
rzanie naskorka".

Kronika kobieca

Jedyny w catym kraju szpital ptakow znaj-
duje sie w Portland, Ore. Zatozycielkg szpi-
tala i gtowng lekarka jest pani Molina Bout-
lodge, pod ktorej opiekg powracajg do zdrowia
skrzydlaci pacjenci przybywajacy na kuracje
z 'roznych czesci kraju.

W Turcji liczba kobiet przewyzsza liczbe
mezczyzn o 7.9 procent, a w dystryktach wiej-
skich stosunek ten jest znacznie wyzszy.

USmiech 30-letniej kobiety eskimoskiej u-
kazuje dzigsta, zaopatrzone w pozostatosci ze-
bow, startych do dzigset ustawicznym zuciem
skor zwierzat morskich. Zadaniem kobiety eski-
moskiej jest ,wygarbowanie" skoér na odziez
dla catej rodziny, . jak dotagd nie zna ona
lepszego sposobu wyprawiania skory, jak zu-
cie whasnymi zebami.
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Wigli, bohater
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Pocigg pospieszny nr. 213 pedzit z zawrot-
ng szybkosScia, a ostry zgrzyt kot na lekkich
zakretach toru przerywat cisze nocng. Wigk-
szo$C pasazerow, zajagwszy mozliwie jak naj-
wygodniejsze siedzenia w jasno os$wietlonych
przedziatach, drzemata. Nic dziwnego! Powie-
trze byto parne i duszne, a iten monoton-
ny stukot kot o szyny wywotywat senny na-
strdj.

W jednym z przedziatow 3. klasy znajdo-
waty sie dwie starsze panie — oraz miodsza
panienka. Starsze niewiasty zajete byty ozy-
wiong rozmowa, zwierzajac sie wzajemnie ze
swych trosk, kiopotow i niepokojow serc mat-
czynych. To nic, ze jeszcze przed godzing
jedna nie wiedziata o istnieniu drugiej. Przed
ilkunastoma minutami poznaty sie w pocig-
gu i porozumialy sie predko. Rozmowa ich
przybrata ton poufnych zwierzen, kiedy do-
wiedziaty sig, ze cel ich podrézy jest niemal
identyczny. Obie bowiem jechaly w odwie-
dziny do swych krewnych.

—.Ach, méj syn —
btyskiem dumy w oczach.

Dzielny to chtopak. Najmiodszy z jej dzieci.
Miata wszystkich siedem i Bogu dzieki, gto-
du nie zaznata. Nie, jak teraz te nowoczesne
matzenstwa, dla ktérych jedno dziecko to wiel-
ki klopot. Chcieliby sie bawi¢, uzywaé, ale
dzieci — wuchowaj Boze! Z lekkim sercem
gwatcg przykazania, dopuszczajg sie nawet
strasznych zbrodni. Na Swiecie dziejg sie dzi-
siaj potworne rzeczy. Wszedzie tylko obraza
boska. Oczywiscie,, Jej dzieci stanowig- wyjg-
tek. Wychowata je uczciwie. Cztery corki po-
wychodzity uczciwie za maz i dwoch synow
réwniez zatozyto wiasne ogniska domowe! Po-
zostat tylko ten najmiodszy — duma i ra-
dos¢ jej starych oczu. Ksztatcit sie na nau-
czyciela, ale wotat wdzia¢ na siebie mun-
dur zoinierski. Zostat lotnikiem i byt juz o-
ficerem. Ale nie tylko zwyczajnym oficerem.
Byt stawnym lotnikiem, bohaterem przestwo-
rzy. Nawet gazety o nim piszg... Wczoraj do-
stata nagle telegram, ze syn miat jakis wy-
padek lotniczy. Ztamat sobie noge 1 co$ tam
Jeszcze! Niezwitocznie wiec wsiadta do pocig-
gu i jedzie do syna, aby go pielegnowac.
Bo co matka, to nie kto$ obcy...

Druga, widocznie miodsza, niewiasta pota-
kuje jej skwapliwie. O, ona wie o tym do-
brze. Matczynego serca nie zastgpi zadne inne.
Ona jest tylko prostg, niewyksztatcong, wiej-
ska kobiets, ale jest uczciwg. | ona jest matka
czworga dzieci. | ona jedzie do swego naj-
starszego syna, bawigcego na wakacjach u
jej ojca, ktory jest dréznikiem kolejowym na
tej wiasnie linii, na ktérej pedzi teraz ekspress.
Jej dzieci nie sg bohaterami, chociaz... O, bo
trzeba wiedzie¢, ze ona miata dziwny sen. |
wiasnie ten sen sprawit, ze niezwtocznie wy-
brata sie w podroz. Jaki to byt sen? Sama
nie wie doktadnie. Pamieta tylko jego zakon-,
czenie. Oto jakis wielki, o nieokreslonych
ksztattach, potwor chciat pozre¢ duzg gromade
ludzi, wsrdd ktorych byto i ona. Kiedy potwor
miat rzuci¢ sie na nich, nagle zjawit sie jej
synek, 12-letni Jurek, ktéry odwaznie napadt
na potwora i zaczat toczy¢ z nim Smiertelng
walke. Potwor pochwycit jednak Jurka i gnidtt
go swymi potwornymi tapami. Chlopczyk bro-
nit sie rozpaczliwie, wreszcie zaczat wzywac
pomocy. Styszata, jak wotat: ,,Mamo ratuj." —
Chciata pospieszyC swej kruszynie na pomoc,
ale nie mogfa sie ruszy¢. Co$ sparalizowato
jej czionki. Widziata jednak, jak jej Jureczek
ostatnim wysitkiem chwycit potwora pod gardio
i Scisnat z catych sit. Potwor zachwiat si
i nagle rungt martwy, wypuszczajgc z objec
chtopca. Gromada ludzi zblizyta sie do niej
i zaczeta co$ mowi¢. Zrozumiata wreszcie, ze
wszyscy powtarzajg tylko dwa stowa — ,,Maty
bohater." Styszata to wyraznie i byla w tej
chwili ogromnie dumna ze swego synka. Nagle
jednak spostrzegta, ze jej Jurek lezy nieruchomo
I caty zalany jest krwig. Krzyknefa na ten wi-
dok i — przebudzita sie...

— Bo, prosze pani-, — moéwita — Bog wia-
ra, sen mara.. Ja tam zabobonng nie jestem,

moéwita starsza z

ale zawsze co$ w tym jest! Mam takie dziwne
przeczucie, ze memu synkowi grozi niebezpie-
czenstwo. Od chwili snu, czuje jaki$ dziwny
niepokoj, a i teraz niepokdj ten w mym sercu
sie zwieksza. Cate szczeScie, ze za kilkanascie
minut dojedziemy do stacji. A mieszkanie me-
go ojca znajduje sie o kilometr drogi przed sta-
cja... Och, ten sen i ten niepok6j! — westch-
neta.

Tymczasem mioda panienka z poczatku z
duzym zainteresowaniem przystuchiwata  sie
rozmowie przygodnych towarzyszek podrozy.
Po pewnym Jednak czasie jej ukarminowane
usteczka wydety sie grymasem lekcewazenia.
Konwersacje starszych towarzyszek podrozy na-
zwata w mysli plotkowaniem zacofanych ku-
moszek.

— Sny... przeczucial?... — wzruszyta, ramio-
nami i cofngwszy sie w kat przedziatu u-
data, ze drzemie.

Potozony tuz przy drodze domek dréznika
kolejowego Zabielskiego, trzast sie w posa-
dach. Gwattowna burza szalata bowiem nad
okolicg. Jakkolwiek Zabielski liczyt juz 56 lat,
tak gwattownej burzy nie pamietat. Bilyska-
wica za btyskawicg rozjasniaty nocne ciemno-
ci, pioruny bily czesto i gesto.

Pozamykawszy doktadnie wszystkie okiennice,
Zabielski usiadt na lezance, na ktorej skulo-
ny i drzacy ze strachu, siedziat jego wnuk.
Maty Jurek przytulit sie do dziadka, drzgc
febrycznie i zegnajac sie naboznie przy kazdym
blizszym uderzeniu gromu.

A burza szalata coraz bardziej, gwattowniej,
W pokoju byto jasno od Swiatta btiskawic.
Za oknami lungt nagle deszcz i huk pioru-
néw wzmogt sie jeszcze.

—-.Boisz sie? — spytal wnuka Zabielski.
— Tak — skingt Jurek — i...
— Co?

— Tak mi jakos... tak dziwnie — wyszeptat
i przytuliwszy sie do ramienia dziadka, wy-
buchng! naraz placzem.

— Cicho, cicho, — uspokajat wnuka Za-
bielski. — E, wstydz sie. Taki duzy kawaler
i beczy ze Strachu, jak mata dziewczynka. My-
Slalem, ze moj Jurek jest odwaz...

Nagle straszny huk wstrzasnat $cianami dom-

ku, az szyby zadzwonity w oknach i tynk
z sufitu posypat sie na podioge.
— A Stowo Ciatem sig stato! — szepnat

Zabielski. — Piorun uderzyt gdzie$ bardzo bli-
sko. Musze iS¢ zobaczyc.

i nie zwracajgc uwagi na struchlatego wnu-
ka, odryglowat drzwi i wpadt na zewnatrz.
W Swietle btyskawic zobaczyt cos, co na chwi-
le scieto mu krew w zytach. Oto widocznie pio-
run uderzyt w olbrzymia, rosngcg nad droga,
tuz przy torze kolejowym topole, strzaskat jg
i zwalit na szyny, po ktérych za chwile ma
przemkna¢ pocigg pospieszny.

Zabielski widziat juz oczyma w'\ob.azni strasz-
ng katastrofe ekspresu... strzaskane wagony...
krew kilkudziesieciu zabitych...

Wzdrygnat sie.

Co rohi¢?... Co robic...? |

Sam jeden nie zdota ruszy¢ olbrzymego pnia.

Naraz btysta mu w glowne pewna mysl.
Zawrocit pedem do mieszkania. Spojrzat na
zegar. Bogu dzieki, jeszcze cztery minuty ma
czasu! Podbiegt do telefonu i zakrecit kor-
bg raz drugi i trzeci goraczkowo, nerwowo.
Nic! W stuchawce cisza. Aparat nie dziatat.
Obejrzat sie bezradnie po .czym pochwycit la-
tarnie i choragiewke.

— Dziadku! — dobiegt go placzliwy krzyk
chtopca.

Przystanat.

— Shuchaj Jurku! — zawotat predko. —

Stato sie nieszczescie. Piorun zwalit topole na
tor kolejowy, a za chwale przejezdza¢ bedzie
pocigg pospieszny. Musze biec, abP/ go zatrzy-
mac¢, gdyz inaczej bylaby tu wielka katastro-
fa. Rozumiesz...? Katastrofa! Wielu ludzi ponio-
stoby $mier¢... Ty nic sie nie bdj. Ja wnet wro-

ce...

eI pobiegt do drzwi.

Jurek stoi w miejscu i patrzy za odchodza-
cym szeroko otwartymi oczyma. Stowa dziadka
dopiero teraz-dochodzg do jego $wiadomosci.
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Katastrofa... wielu ludzi poniostoby $mierc... za-
trzymaé pociag... Bez stowa protestu patrzy jak
dziadek otwiera drzwi, gdy wtem...

Jasny blysk oslepit chlopca, potezny huk
ogluszyt go i réwnoczesnie jakas sita rzucita
go na podtoge. <

Jak dtugo lezat, nie wiedziat. Kiedy powstat,
w _glowie czut zawr6t g w uszach .dziwny szum
i jakby warkot tysiecy bebnéw. W “pokoju
byto ciemno i cicho.

Znowu btyskawica. W jej Swietle Jurek zo-
baczyt dziadka. Stary lezat nieruchomo w
drzwiach, rozciagniety przez prég. Dopadt do
lezacego i potrzasnagt go za ramie.

— Dziadku.,, dziadku!

Cisza.

Chiopiec z nieokreslonym lekiem w sercu
skoczyt do stotu po zapatki i z nerwowym po-
spiechem zapalit latarke. Nastepnie znowu zbli-
zyt sie do lezacego. Jakby na pot przytomnym
spojrzeniem objat nieruchomo spoczywajacg po-
sta¢ dziadka, jego roztozone ramiona, | twarz
wykrzywiong w  jakim$ grymasie, zastygly i
dziwnie szczerniatg. Wowczas ogarngt go o-
gromny strach. Szeroko otwartymi z przeraze-
nia oczyma wpatrywat sie w zmienione obli-
cze swego dziadunia. Gdzie$ znowu uderzyt
grom. Chiopiec drgnat i popatrzyt w otwarte
na osciez drzwi. Dlaczego drzwi sg otwarte...?
— Z wysitkiem skupia mysli. Ach! To dziadek
chciat wyjs¢. | nagle przypomniaty sie mu sto-
wa: ...Katastrofa... Smierc wielu ludzi... zatrzy-
mac pociag..,

Zatrzymac pociagg — koniecznie!

W umysle chlopca rodzi sie btyskawiczne po-
stanowienie. Rozumiat, ze nie wolno mu sie
namyslaé. Chwyta lezacg *na podtodze chora-
giewke, bierze latarke i wybiega z mieszkania.

Deszcz przestat padac i jakkolwiek —btyska-
wice rozjasnialy jeszcze nocne ciemnosci i huk
grzmotéw powtarzatl sie czesto, burza oddalata
sie powoli.

Jurek przystangt na $rodku toru. — Zatrzy-
maé pociag ktory...?
— Aha! — przypomniat sobie. — Pociag

pospieszny, to jest ten nocny Kurier,
nadjezdza z pétnocy...

Bez dalszego namystu rusza torem w stro-
ne, skad ma nadjechac pocigg pospieszny nr.
213. Ubiegt kilkanascie krokow zaledwie, gdy
o$lepita go btyskawica i huk ogromny wstrza-
snagt powietrzem.

Przystanat.

— Trzasto! — przemkneto mu w mysli i
znowu ogarnagt go lek. Obejrzat sie w strone
matego domku.

Wahanie jego nie trwato jednak diugo. Nie
wolno mu zawréci¢. Nie wolno! Rozumiat to
dobrze. Bat sie tak bardzo, ale tam... tam
Smier¢ okrutna, czyha na liczne ofiary. Za-
trzyma¢ pociagg — brzmialy mu jeszcze w u-
szach petne przerazenia stowa dziadka. Dzia-
dek chciat zatrzyma¢ pociag. Ale dziadka za-
bit piorun i dlatego ma sta¢ sie wielka ka-
tastrofa...? Nie, nie bedzie katastrofy. Nie mo-
ze byé. On, Jurek, zastapi dziadka. Zatrzyma
pociag. Musi!!!

I znowu ruszyt naprzéd. Nie czut juz zadnej
obawy. Potoczyt sie i upadt, podnosi sie pred-
ko i biegnie dalej. Juz widzi w dali Swiatetko
i styszy dobrze sobie znany zgrzyt- kot o szyny.
Unosi ‘wiec latarke i macha choragiewka. Mig-
neto sie mu jeszcze jakie§ S$wiatto, do uszu
wdart sie ostry gwizd i w ostatnim niemal
momencie w moézgu Jurka zaSwitata Swiado-
mos$¢ grozacego niebezpieczenstwa.

. — Mamo...!M"

Z%(rzyt hamulcow zagtuszyt peten

krzyk chiopca.

ktory

trwogi

Masz%/nista Szyperski otart pot z czofa.
— Ufl — westchngt. — Diabelnie duszne
powietrze.

— Nadchodzi burza — zawotat, wychylajac
sie oknem palacz Weglewski.

Jakoz blyskawice zaczely rozjasnia¢ ciemne
niebo i echo grzmotT')w stawato sie coraz bliz-
sze.

Maszynista popatrzyt na mechanizm lokomo-
tywy.

- Osiem minut spo6znienia — psia krew!
— zaklat, nie wiedzac, ze za chwile btogo-
stawiC bedzie okolicznosci, ktore spowodowaty
mate opoznienie sie -ekspresu.

Deszcz zaczat uderza¢ o szyby okienne i
huk piorunéw grzmiat coraz gtosniej i czesciej

A pocigg mknat ciggle naprzod,, obojetny
na szalejaca wokot burze i pioruny.



Maszynista Szyperski obojetnie patrzy na,
o$wietlone mdtym Swiattem lokomotywy, szyny.

Burza miata sie juz ku koncowi.

— Niedtugo bedzie stacja i przystanek —
mysli, kiadac reke na raczce hamulca. A tro-
che przedtem jest budka dréznika. O, on jede-
nasty rok jezdzi na tym torze i zna doskonale
calg trase.

Jasny zygzak btyskawicy.

— Co do diabtal — zaklgt maszynista, gdyz
zdawato sie mu, ze w Swietle btyskiwcy w
oddali na torze migngt mu sie jakis czarny
punkt.

Zanim zdazyt zastanowi¢ sie nad tym, co by
to by¢ mogto, migneta sie mu nagle na torze
jakas posta¢, wymachiwujaca choragiewka.

— Stop!

Ostry krotki gwizd i zgrzyt hamulcow prze-
szyt powietrze. Pocigg zwolnit gwattownie i
przystanat.

Wsérdd pasazeréw powstato zamieszanie. Na
skutek gwattownego zahamowania pociggu, nie-
jeden nabit sobie poteznego guza. Juz stychac
ich dosadne wyzwiska i klatwy.

— Co to ma znaczy¢? Gdzie stacja...? Co
sie stato...? Co sie stato...? — stycha¢ byto
predkie niespokojne zapytania i W oknach wa-
gonow ukazaty sie glowy pasazerow.

Nagle kto$ krzyknat:

—=a Pocigg przejechat cziowieka.

— Co? Gdzie? lak...? — krzyzowaly sie
pytania.
— Ot tu. Obstuga pociggu niesie go wia-

$nie.

Tak tez byto w istocie. Rozszarpane czesciowo
i znieksztatcone ciato Jurka przeniesiono przed
kierownika ekspresu i ztozono je na torze.

— Alez to dziecko jeszcze — zawotat kierow-
nik pociagu, kiedK Swiatlo jego latarki padio
na poszarpane chatlo chiopca.

— Wioczega! — mrukng, ktoryjs z kolejarzy.

— Smarkacz.

— Szczeniak.

— Dobrze mu. Po co toto sie widczy nocg
po torze.

— Milcze€! — krzyknat naraz maszynista
Szyperski, ktdory w miedzyczasie pobiegt w

kierunku stacji i teraz wracat w najwiekszym
pospiechu. — Milcze¢! — powtdrzyt oburzony

A kiedy Swiatto latarek padio na jego twarz,
wszzyscy spostrzegli, ze ta jest blada i dziw-
nie wzburzona.

Maszynista popatrzyt na lezace nieruchomo
i znieksztatcone przez jego parow6z  zwioki
chtopca i predko otart brudng rekg tze w oku

— Maly bohater, — szepnat z nieznanym
u niego rozrzewnieniem.

| przerywanym ze wzruszenia gtosem opo-
wiedziat w krotkich stowach bohaterski czyn
chtopca. Opowiedziat jak pobiegtszy do domku
dréznika, zastat go lezacego bez zycia, uSmier-
conego uderzeniem (r)romu, jak spostrzegt le-
zacq na torze, powalong przez piorun, olbrzy-
mig topole, jak zobaczyt w Swietle btyskawicy
wymachiwujacego choragiewka chtopca. Widocz-
nie maty .usitowat zatrzymaC pocigg, aby u-
chroni¢ go od Kkatastrofy.

— Oto... ,wi6czega i szczeniak”, ktdremu mo
ze wszyscy zawdzieczamy zycie — zakonczyt,
patrzac groznie na zdumionych i mocno za-
wstydzonych towarzyszy.

A kiedy milczeli wszyscy, powtdrzyt raz jesz-
cze z naciskiem:

— Maty bohater.

W tej chwili jaka$ niewiescia posta¢ przep-

chneta sie do lezagcego nieruchomo, zmasakro
wanego chtopca.
— Jurek! — krzykneta rozpaczliwie. — Sen...

Moj sen sie sprawdzit.
I zemdlona osuneta sie na martwe ciato swe-
go syna-bohatera.

Powazne twarze Kkolejarzy drgaty wzrusze-
niem. W milczeniu odkryli glowy.

KONIEC

@ SUIlI1

Fantastyczne perypetie
,.krélowej pustym’

W Syrii, w Damaszku mieszkata piekna da-
ma, Francuzka, ktérg przezwano ,krolowg pu-
styni*. Dama ta gralg bardzo wybitng role w

politycznym zyciu Syrii. pomocy u-

dato sie unieszkodliwi¢ jednego z najbardziej
niebezpiecznych wodzéw koczowniczych, zbo-
jeckich beduinskich plemion.

W ostatnich czasach ,krélowa pustyni” znow
zwrocita na siebie o0go6lng uwage. Przyczyna
tego stalo sie zamordowanie jej pierwszego
meza, hrabiego Pierre d‘Andurain. Hrabia zo-
stat zamordowany trzema pchnieciami szytetu.

Przy jej

Poczatkowo przypuszczano, ze przyczyna zbro-
dni byta che¢ rabunku. Hrabia byt bardzo
bogatym cztowiekiem, miat wspaniaty luksu-

sowy hotel w Damaszku i w dniu $mierci miat
przy ‘'sobie wieksza sume pieniedzy. Dalsze
Sledztwo wykazato jednak, ze przyczyna zbro-
dni lezata gdzie indziej. ,Krdélowa pustyni”
rozwiodta sie z hrabig d'Andurain przed kil-
ku laty i wyszla za maz za bardzo potez-
nego i bogatego wodza Beduinéw Sulejmana.
Z mitosci do Suleg']mana przyjeta mahometa-
nizm. Po kilku latach szeik Sulejman zmart na
skutek jakiej$ dziwnej choroby. Rodzina zmar-
tego podejrzewata, ze zostat otruty i przypu-
szczata, ze- trucicielka byta ,Krélowa pustyni”.
»,Krélowa pustyni" zostata skazana na $mierc.
Wowczas zwrocita sie o pomoc do francus-
kiego komisarza. Niestety, komisarz nie mogt
jej wiele pomoc, poniewaz wyszedtszy za maz
za Beduina, stracita obywatelstwo francuskie,
a co za tym idzie i prawo do opieki wiadz
francuskich.

Wtedy przyszedt jej z pomocg pierwszy, po-
rzucony przez nig maz, hrabia d'Andurain.
Hrabia wykradt swa bytg zone z beduinskiego
wiezienia ‘i powtornie jg poslubit, wobec czego
stata sie znéw obywatelkg francuskg i mo-
gta znalez¢ schronienie we francuskim kon-
sulacie.

Tym sposobem szlachetny hrabia d'Andurain
uratowat zycie zonie, ktéra nim niegdy$ wzgar-
dzita. Prawdopodobnie to wiasnie stato sie
przyczyng jego $mierci. Zamordowata go rodzi-
na otrutego wodza Beduinéw, nasytajac wy-
najetych zabojcow przez zemste.

Miasto bez zebrakéw

Miastem, ktére znajduje sie w tym wyjatko-
wym potozeniu, jest Kopenhaga. Wiadze miej-
skie zdotaty niemal catkowicie wytepi¢ plage
zebractwa przez umieszczenie najbiedniejszych
w przytutkach lub przez wystanie zdolnych
fizycznie na wie$ do pracy zarobkowej. Na o-
stagtnim  zebraniu rady miejskiej, poswieconym
ustalaniu budzetu na nowy rok 1938 burrn.
stolicy dunskiej mogt z calg satysfakcja, 0$-
wiadczy¢, ze gmina jego nie potrzebuje od-
tad tozy¢ ani korony na walke z plagg zebrac-
twa.

Obserwatorium
na Popie - lwanie

Otwarte w koncu lipca br. obserwatorium
meteorologiczno-astronomiczne na szczycie Po-
pa-lwana (2026 m. npm.) w Czarnohorze, zaj-
muje pokazne miejsce w nielicznej rodzinie
wysokogorskich obserwatoriow w Europie, jako
trzecie z rzedu obserwatorium astronomiczne,
a szoste co do wysokosci obserwatorium mete-
orologiczne, Obserwatorium zostato ufundowane
przez L. O.P.P. z inicjatywy p. generata I
Berbeckiego i obecnie oddane Panstwowemu In-
stytutowi Meteorologicznemu.

Praoe nad budowg obserwatorium w bardzo
ciezkich warunkach terenowych i klimatycznych
(sezon budowlany trwa najwyzej od potowy
czerwca do potowy Wrzeéniaj) ciggnety sie pra-
wie trzy lata.

Gmach obserwatorium zawiera w czesci gtow-
nej, dwupietrowej, pracownie meteorologiczne

.wraz z tarasem i wiezyczka do przyrzadéw oraz

pokoje mieszkalne. Obok stojgca wieza astrono-
miczna rozwniez o trzech kondygnacjach, za-
wiera pod ruchomg koputg najwigkszy i naj-
precyzyjniejszy w Polsce astrograf, czyli zespot
lunety i kamery fotograficznej, wraz ze skom-
plikowang aparaturab elektryczng do jego ob-
stugi. Poza tym z budynkiem faczy sie parte-
rowe skrzydto, mieszczace kottownie do ogrze-
wania centralnego (przez okragty rok), elek-
trownie 0 znacznej mocy, oraz warsztaty.
Zatoge obserwatorium  procz kierownika z
rodzing, meteorologa, mechanika i kucharza
stanowi¢ beda zmieniajacy sie co kilka tygodni
astronomowie. Zatoga ta, zwiaszcza w okresie
niepogod jesiennych i wiosennych, wie$¢ bedzie
swg prace w zupetnym odosobnieniu. Dla ko-

739

munikacji w dtugim okresie zimowym wyposa-

zono cztonkéw zatogi w znakomity sprzet nar-
ciarski. Jedynym fiacznikiem poza tym bedzie
nowoczesna radiostacja, utrzymujgca na falach
ultrakrotkich staja taczno$¢ ze Stanistawowem.

tYCIE

lle jestfbiatych krukow
nNa Swiecie

Nie darmo bibliofil, znajdujacy ciekawy, rzad-
ko spotykany egzemplarz ksigzki, méwi o nim
jako o ,biatym kruku". Wyrazenie to wziete
jest catkowicie z przyrody. Jak wykazujg ba-
dania ornitologéw, na swiecie istnieje kilka
okazéw biatych krukéw, ktorych liczba nie
przekracza jednak 150 sztuk, podczas gdy kru-
kéw czarnych jest okoto 12 milionéw. Dotych-
czas najwiekszg ilos¢ biatych krukéw bo 15
naliczono w tundrach Alaski.

W Polsce zapiski o zaobserwowanym w Pusz-
czy Swietokrzyskiej biatym kruku datujg sie

OdoﬁWo‘%ooooooooooooooooC)*
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tancuch W?/razéw'
ut.  Hel.

Utozy¢ tancuch wyrazéw o nastepujacym
znaczeniu:

1 Poéinocno-zachodnia czes¢ Ameryki Poin,

2. Podanie o zamierzchtej przesztosci

3. Miasto powiatowe w woj. kieleckim

4. Bryla geometryczna,' ktérej Srodek jest

réwno oddalony od bokow

5. Czlowiek zajmujgcy sie towieniem ryb’

Powyzszy tancuch wyrazOw nalezy porozdzie-
la¢ wzglednie potgczy¢ w ten sposob, by pow-
statlo 8 wyrazéw o0 nastepujacym znaczeniu:

1 Samogtoska

2. Stuzy do podpierania

3. Papiez bierze na glowe

4. Budynek

5. Szybkie przesuniecie ciata ludzkiego
6. Pomieszczenie dla pszczot

7. Miara powierzchni (1 mn.)

8. Zbiornik na benzyne w samochodzie.
Jezeli jeszcze raz przerwiemy ten fancuch
wyrazow, otrzymamy 6 nowych wyrazéw o na-
stepujacym  znaczeniu:
Zbiorowisko drzew
Gaz bhojowy
Pierwiastek emanujgcy promienie
Miasto na Syberii
Noszg krétkowzroczni
Jezuita — poeta znany z nieudolnych
wierszy (XVII w.).

O AWNE

Wizytéwka
ul. F. Galecki (¢zl. Warsz. Kl- Szar.)

AZA ROWUCKA

WILNO

Kto i skad?
_Litery poprzestawia¢ tak, by otrzymac roz-
wigzanie.
Za rozwigzanie powyzszych zadan
wyznacza nagrody w postaci ksigzek.
Rozwigzania nalezy nadsyta¢ do pigtku, dn.
16 wrzesnia br.

redakcja

Rozwigzanie zadan 7 nr. 35 , Moicli
. Logogryf:
W A L C
A F R A (wsp)
L ED A
R E K S
F RY C
R O K |
Oznaczone litery czytme na przemian
* Alfred Ksycki.

Il. Szarada: Tulipan.

Trafne rozwigzania nadestali p. ,p.. Lenart
T. — Rakowice, Galicka m— Pakos¢, Wilecki
Henryk — Wilno, Atfeksijenkéwna Aleksandra
— Szamotuly, Baska Pisulska — Lwow.

Nagrody w drodze losowania przypadty p. p :
Galiclgiej% Pakosci i Wileckierﬁu yzp Wl){ng. P



Niedziela, dnia 11 wrze$nia 1938 r,

7.15 Audycja poranna 9.15 Transmisja nabozenstwa
z koSciota $w. Krzyza w Warszawie 10.45 Koncert
z plyt 1203 Poranek muzyczny 13.00 , W setng
rocznice urodzin Asnyka” — audycja literacka 13.30
,P0 wywczasach” — muzyka obiadowa 1500 Audycja
dla wsi 16.30 Muzyka (ptyty) 17.10 Ryszard Strauss:
Sonata na wiolonczele i fortepian 17.40 Tygodnik
dzwiekowy 18.10 Podwieczorek przy mikrofonie
transmisja z D.W.R. 20.05 Transmisja z Lublina
Kongresu Mtodej Wsi woj. lubelskiego 20.50 Dziennik
wieczorny 21.00 ,,Ta-joj” — wesota audycja 22.00
,Rigoletto” — Giuseppe Verdi’ego.

Poniedziatek, dnia 12 wrze$nia 1938 r.

6.15 Audycja poranna 8.10 Komunikat meteorolo-
giczny dla uczestnikébw miedzynarodowych zawodéw
balonowych o puchar Gordon Benetta 11.00 Audycja
dla szkét 11.15 Muzyka francuska (ptyty) 15.15
Bogactwo po$miertne Tut-tankh-amena — pogadanka
dla dzieci starszych 16.00 Koncert rozrywkowy 16.45
Konstanza, Pireus, Istambut — felieton wygtosi Sta;
nistaw Suminski 17.00 Muzyka taneczna 18.10 Pie$ni
w wykonaniu Jana Trzaski (z todzi) 1830 Audycja
strzelecka 19.00 Gra Jean Franegaix fortepian
19.30 ,Z przesztosci” — koncert rozrywkowy 21.00
Audycja dla wsi 22.00 Muzyka kameralna od Haydna
do Ravela.

Wtorek, dnja 13 wrze$nia 1938 r.

6.15 Audycja poranna 8.10 Komunikat meteorolo-
giczny dla uczestnikbw miedzynarodowych zawodéw
balonowych o puchar Gordon Benetta 11.00 Audycja
dla szkét 11.15 Muzyka baletowa 12.03 Audycja
potudniowa 15.15 Na szerokim S$wiecie — audycja dla
dzieci starszych w opracowaniu Kazimierza Plucin-
skiego (z Poznania) 15.45 Wiadomosci gospodarcze
16.00 Koncert rozrywkowy 16.45 ,,Od Tatr. do stra-
tosfery” — opowiadanie K. Jodko - Markiewicza 17.00
Muzyka taneczna 1810 Recital fortepianowy Mie-
czystawa Miinza 19.00 Duety operowe 19.30 Koncert
rozrywkowy 21.00 Audycja dla wsi 21.10 W 150
rocznice odstoniecia pomnika Jana 11l Sobieskiego
w tazienkach Krélewskich w Warszawie 22.05 Pie¢
wiekéw dawnej muzyki XIV (ostatnia) audycja
— Jan Sebastian Bach.

Sroda, dnia 14 wrze$nia 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.00 Audycja dla szkét
11.25 Wolfgang Amadeusz Mozart — kwintet klarne-
towy A-dur 15.15 Wszystkiego po trochu — audycja
dla dzieci 16.00 Walce, intermezza i serenady 16.45
Okrety podwodne w wojnie na morzu odczyty
18.10 Recital skrzypcowy Wactawa Niemczyka 19.00
Piedni polskie 19.30 Noc letnia w Neapolu — koncert
rozrywkowy 21.00 Audycja dla wsi 21.10 Koncert
chopinowski w wykonaniu Jézefa Turczynskiego 22.00
Koncert symfoniczny (transmisja z Berlina).

Czwartek, dnia 15 wrze$nia 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.00 Moniuszko dzieciom
— poranek dla szkét powszechnych 11.25 Muzyka
finska' (ptyty) 12.03 Audycja potudniowa 15.15 Po

drogach i Sciezkach Polski — pogadanka dla dzieci
16.00 Muzyka (ptyty) 16.15 Audycja dla liceéw:
»Skad i jak czerpiemy wiedze o rzeczywistosci spo-
tecznej?” — odczyt wygtosi prof. Florian Znaniecki

z Poznania 17.00 Muzyka taneczna 18.10 Polskie pies$ni
18.30 ,Dobrali sie w korcu maku” — farsa mistrza
Pathelina (Francja) 19.10 Recital wiolonczelowy Wa-
leriana Deca 19.30 Pogadanka aktualna 19.40 ,Z zy-
ciem panowiel’ — koncert rozrywkowy 21.10 Koncert
Orkiestry Rozgtosni Wilenskiej 22.00 Polska muzyka
kameralna.

Pigtek, dnia 16 wrzesnia 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.00 Audycja dla szkot
11.30 Fragmenty z oper Bizeta (ptyty) 15.15 Audycja
dla dzieci: Bajki wygtosi  Mariusz  Maszynski

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez

i za granica miesiecznie zt 1,50, kwartalnie zt 4,50,

Nr. pojedynczy 30 gr. W razie wypadkéw, spowodo-
strajku
itp. wydawnictwo nie odpowiada za dostarczenie pisma,
a prenumeratorzy nie majg prawa do odszkodowania.

wanych sitg wyzsza, przeszkdd w zakfadzie,

UWAGI
obowigzuje ~ Administracje tylko woweczas,
zasadniczo nie zmieniajg tresci og}oszema
ogtoszenia. — Uzasadnione
rachunku.
katéw bezptatnych nie umieszcza = sie.

Redaktor naczelny i wydawca:

poczte
miesiecznie 1 ztoty, kwartalnie 3.00 ztote. Pod opaska

Alfred Krzycki.

16.00 Koncert orkiestry mandolinistow ,Kaskada”
pod dyrekcjg Dionizego Dobkiewicza 17.00 Muzyka
taneczna (ptyty) 18.10 Pocigg do nieba — audycja
stowno-muzyczna Wiadystawa Krzeminskiego 19.00
Koncert kameralny 19.35 Wspomnienia z wakacji
— koncert rozrywkowy 21.00 Audycja dla wsi 21.10
Muzyka lekka 22.00 Koncert symfoniczny.

Sobota, dnifl 17 wrze$nia 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.00 Spiewajmy piosenki
11.25 Ryszard Strauss — koncert 15.15 Stuchowisko
dla dzieci ,Za siedmioma gérami” w wykonaniu
dzieci ociemniatych z Lasek 16.00 Koncert rozrywkowy
17.00 Muzyka taneczna 18.00 Nasz program 18.10
Stynni  pianisci w roli kompozytoréw koncert
19.00 Ciekawe nagrania ptytowe 19.30 ,,Z piesnig
i tancem przez Ziemie Krakowska” 20.00 Audycja
dla Polakéw za granicg 21.00 Audycja dla wsi 21.10
,Z filméw i operetek” koncert 22.00 Godzina
niespodzianek.

NAJWYZSZY CZAS

Zona profesora, do meza zajetego praca:

— Czy ty wiesz, co dzisiaj za dzien?

Maz: Nie, kochanie.

Zona: Alez Jasiu, dzisiaj uptywa dwa-
dziescia pie¢ lat od dnia nasz?/ch zareczyn.

Maz w roztargnieniu: aczego$ mj tego
wczesniej nie powiedziata? Przeciez w takim ra-
zie chyba najwyzszy czas, zebySmy wzieli $lub.

DAR WYMOWY

Rzecz dzieje sie w handlu ptakéw.

Klientka: — Czy tylko ta papuga naprawde
umie gadac? ) )

Sprzedawca: — Jeszcze jak!... Jej poprzednia
wiascicielka sprzedata jg tylko dlatego, ze jej
nigdy nie chciata dopusci¢ do stowa.

ZBIEG OKOLICZNOSCI

Rodzina pewnego profesora M... powiekszyta sie.
Pan profesor wpada jak bomba do pokoju i wota
z entuzjazmem:

— Urodzit mi sie synl.> | to w dodatku chtopiecl

MA CZAS

— Nie, panie,. Bezwarunkowo nie. Poki sie ofi-
cjalnie nie zarecze, nie dam sig¢ pocatowac zadnemu
mezczyznie.

— Moge poczekat. W kazdym razie, gdy pani si¢
zareczy, prosze mi zaraz dac¢ zna.

— Mamusiu, popatrz, poduszeczka z szpilkami cho-
dzi samal...
REDAKCJA | ADMJNISTRACJA
Znin - (WIkp.), ulica Sniadeckich 8

P. K O. Nr. 207 393. — Telefon 32.

Rekopiséw niezaméw. nie zwraca sie.

Wystarczy adresowac
,MOJE POWIESCI” — ZNIN.

OGOLNE: Administracja nie przyjmuje odpowiedzialnosci, za termin ogtoszenia oraz za zgube lub zniszczenie matryc i klisz.
gdy za takie zastrzezenie zostanie

nie upowazniajg do zadania zwrotu gotowki,
reklamacje beda uwzgledniane o ile zostan
Podwyzka cen ogtoszen moze nastapic w kazdym
a nie byly z goéry zaptacone. — Wydawnictwo zastrzega sobie prawo nie umieszczania catego ogtoszenia, wzgl.
Znizek nie udziela sie.

stawg obliczenia jest 1 milimetr, w jednym famie.

zaptacona przewidziana
ani

czasie i obowigzywa¢ bedzie rowniez

— Redaktor odpowiedz.:

Pocztowe konto rozrachunkowe: Znin nr. L

tez nie zobowigzuja Administracji
wniesione do dm 8-miu od daty ukazania si
te ogtoszenia,

— ROZMIAR STRONY DRUKU: Wysokos¢ 300 mm,
—,,Strona w tek$cie ma 3 tamy podwdjne § 68 mm. Strona

NIEOSTROZNOSC

Na ulicy W Walencji Pedro spotyka swego przy-
jaciela Juana.

— Mam juz do$¢ tego nedznego zycia!
Pedro. — Oto rewolwer, zabij mnie!

— Nie, mo6j drogi, tego nie zrobig, ale
chcesz skonczyé z zyciem, dam ci dobrg rade.
Idz do lokalu partii anarchistycznej i zawotaj:
»,Niech zyje Franco!” W ciggu sekundy przeniesiesz
sie na tamten Swiat.

Pedro zastosowat sie $cisSle do tych wskazéwek.
Otworzyt z hatasem drzwi, wbiegt na sale i krzyknat:

— Niech . zyje Franco!

Wsérdd obecnych zapanowata panika.

— Milcz, idioto! — syknat kto$. — Wsypiesz nas
wszystkich!

— wola

jesli

GRZECZNOSC

Powiesciopisarz X uchodzi za wz6ér dobrych manier.
Opowiadajg, ze piszac przed paroma dniami do swego
wydawcy Jist z prosbg o zaliczke, zaczat go tak:

»Szanowny Panie Dyrektorze! Prosze mi wybaczyé¢,
ze z powodu wielkich upatéw, vyisze ten list bez
kotnierzyka i z zawinietymi rekawami koszuli”.

WOLNY BIEG

Na dziedzincu koszarowym odbywa sie lekcja gim-
nastyki, ktorag prowadzi pan kapral. Rekruci lezg
na plecach, czekajac na komende.

— A teraz, — wota kapral
nogi i wymachujcie tak,
werze.

Wszyscy spetniaja
miodzierica, ktory
nogami.

— Hej, rekrut Puciak, dlaczego nie machacie? —
krzyczy podoficer.

— Bo ja, panie kapralu,
biegiem.

podniescie obie
jakbyscie jechali na ro-

rozkaz za wyjatkiem pewnego
lezy spokojnie z wyciagnietymi

mam rower z wolnym

ZAGADNIENIE

Profesor Klapsiniski jest bardzo roztargniony. Pew-
nego dnia staje przed biurkiem, mruczac:

— Hm, teraz jestem w hopome Corka telegrafuje
mi, ze zaszto u niej radosne zdarzenie, ale nie
wspomina, czy to chilopak czy dziewczyna. Teraz
nie wiem, czy jestem dziadkiem czy babka...

DALEKI ZACHOD

Sniegi stopnialy i po pétrocznej 'przerwie do mia-
steczka Atlas - City zawitat pierwszy pocztylion. Przy-,
wiozt listy, tyton, i Swieze wiadomosci ze Swiata.
Traperzy przyjmuja go goscinnie.

— Gdziez jest wasz dawny szeryf? — pyta, pocz-
tylion.

— Nie ma go.
rozhoj.

— Kt6z go zawiesit, skoro tu nie ma innej wadzy?

— Sami$my go zawiesili. O, na tym debie.

Zawieszony w czynno$ciach za

W SERCU AFRYKI
Podréznik opowiada o swoich przygodach w Afryce.
Mowi wiasnie o trudnej przeprawie przez rzeke w

gtebi dzungli, gdy w tym jedna ze stuchaczek
odzywa sie z przejeciem:

— Moj Boze, jak tatwo jednak moglibyscie byli
utonag!
— Utona¢? O, nie! — wuspokaja ja podroznik.
— To niemozliwe! Do tego przeciez krokodyla
nigdy by nie dopuscity!

SZCZESCIE
— Powiadam wam, — chwali sie Hipek — ja
mam diabelne szczescie. Wczoraj dostatem czarny
garnitur, a dzi§ umarta moja oiotka.

W MOSKWIE
— Towarzyszu komisarzu, przytapali$my tego osob-

nika na bardzo podejrzane] czynnoscil...
— C6z on robit?
- JadH
DOSTAWCA
Pewien lekarz umart i stangt przed wrotami raju.
— Czym byte$ za zycia? — zapytat go $w. Piotr.

— Lekarzem.
— Wejscie dla dostawcow przez schody stuzoowel

MIEDZY .JAROSZAMI
— Jak panski ogrédek warzywny,
Brzusiak?

— Zjadtem go wecztoraj na obiad!

tam panie

CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450,- ztotych,
1/2 strony 225— ziotych i L d. Wiersz milime-
trowy szerokosci 32 mm 25 groszy. Drobne ogto-
szenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla poszuku-
jacych pracy 50 procent zntzki. Za zastrzezenie
miejsca dolicza sig 25 procent. Ogtoszenia przyj-
muje sie najpdzniej 12-cie dni przed datg numeru.

Zastrzezenie miejsca
— Omyikki, ktoére
do bezptatnego powtérzenia
ogtoszenia, lub od daty otrzymania
ktore zostaty zamdwione poprzednio,
jego czeSci bez podania powodéw. Komuni-
szeroko$¢ 212 mm. Pod-
tekstem ma 6 faméw i 34 mm.

w cenniku 25 proc, nadwyzka.

za

Mirania Galinska — Zaktady Wydawnicze Alfred Krzycki w Zninie.



